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Srodki ostroznosci

AOSTRZEZENIE

Aby zapobiec zranieniom czy zagrozeniu
pozarem, nalezy stosowac nastepujace
Srodki ostroznosci:
« Aby nie dopusci¢ do zwar¢, nigdy nie wkiadaj
ani nie wrzucaj do srodka urzadzenia zadnych
przedmiotéw metalowych (np. monet czy narzedzi
metalowych).
« Nie patrz na wyswietlacz urzadzenia, jesli jedziesz
przez dtuzszy czas.
+ Montaz i podtaczane przewoddw tego
produktu wymaga odpowiednich umiejetnosci
i doswiadczenia. Dla wiasnego bezpieczerstwa
pozostaw te czynnosci profesjonalistom.

A UWAGA

Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia

stosuj nastepujace srodki ostroznosci:

+ Upewnij sie czy masa zespotu zostata podtaczona
do ujemnego przewodu zasilania pradem statym o
napieciu 12V DC.

+ Nie instaluj radioodtwarzacza w miejscu
wystawionym na bezposrednie promienie
stoneczne, o nadmiernym wydzielaniu sie ciepta lub
wilgotnym; unikaj réwniez miejsc narazonych na
nadmierne zapylenie czy rozbryzgi wody.

+ Podczas wymiany bezpiecznika wktadaj tylko nowy
bezpiecznik o okreslonych danych znamionowych;
zatozenie bezpiecznika o innym amperazu moze
uszkodzi¢ radioodtwarzacz.

« Nalezy uzywac tylko $rub o prawidtowych
rozmiarach lub $rub zataczonych do zestawu.
Uzycie nieprawidtowych srub moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

Nie wktadaj ptyt kompaktowych 8 cm

do szczeliny

Jezeli sprébujesz zatadowac ptyte kompaktowa

o $rednicy 8 cm z przejscidwka do urzadzenia,
przejsciowka moze sie oddzieli¢ od ptyty i uszkodzi¢
urzadzenie.

Informacje o odtwarzaczach/zmieniarkach
plyt kompaktowych podtaczonych do tego
urzadzenia

Zmieniarki/ odtwarzacze ptyt kompaktowych
Kenwood wyprodukowane w 1998 lub pdézniej moga
by¢ podtaczane do tego urzadzenia.

Aby uzyskac informacje o mozliwosci podtaczania
modeli zmieniarek/ odtwarzaczy ptyt kompaktowych
skorzystaj z katalogu lub zasiegnij porady u dealera.
Nalezy zwrdci¢ uwage, ze dowolna zmieniarka/
odtwarzacz ptyt kompaktowych marki Kenwood,
wyprodukowano w roku 1997 lub wczesniej, jak
réowniez dowolna zmieniarka innego producenta nie
moga by¢ podtaczane do tej jednostki.

Podtaczenie nieobstugiwanych rodzajéw zmieniarek/
odtwarzaczy CD moze spowodowac uszkodzenie.
Ustawianie przefgcznika O-N w potozeniu "N"

dla odpowiedniej zmieniarki/ odpowiedniego
odtwarzacza ptyt kompaktowych firmy Kenwood.
Funkcje, z ktérych mozna skorzysta¢ oraz informacje,
ktére moga by¢ wyswietlone, sg odmienne w
zaleznosci od podtaczonego modelu.

A

« W przypadku btednych pofaczert mozesz uszkodzi¢
zarébwno odtwarzacz jak tez zmieniarke ptyt kompaktowych.

Zaparowanie soczewek

W chtodnym klimacie, przez pewien czas od
wiaczenia ogrzewania samochodu, soczewki kierujace
promieniem lasera stosowane w twoim odtwarzaczu
ptyt kompaktowych moga by¢ zaparowane. Jezeli

to tego dojdzie, odtwarzanie ptyt CD moze okazac
sie niemozliwe. W takim przypadku, wyjmij ptyte z
urzadzenia i odczekaj az zaparowanie zniknie. Jezeli
urzadzenie nie wréci do stanu normalnego po
pewnym pewnego czasie, skontaktuj sie ze swoim
dealerem firmy Kenwood.

iPod is a trademark of Apple Inc, registered in
the US. and other countries.

The "AAC" logo is trademark of Dolby
Laboratories.
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« W przypadku napotkania trudnosci podczas

instalacji, zasiegnij porady u dealera firmy Kenwood.

+ W przypadku zakupu wyposazenia dodatkowego,
skorzystaj z pomocy dealera Kenwood, aby
dowiedzie¢ sie czy bedg one wspoétpracowac z
Twoim modelem w Twoim miejscu zamieszkania.

« Funkcja RDS nie dziafaja tam gdzie ta obstuga nie
jest zapewniana przez stacje radiowe.

« To urzadzenie moze wyswietla¢ nastepujace znaki:

AZ09@" W& +-=,./\<>[10);A-{}]~.

« llustracje przedstawiajace wyswietlacz i pulpit
pojawiajace sie w tej instrukcji sa przyktadami
wykorzystywanymi do bardziej wyrazistego
zilustrowania jak korzystac z urzadzen sterujacych.
Dlatego tez, to, co pojawia sie na wyswietlaczu
przedstawionym na ilustracjach, moze réznic sie od
tego, Co pojawia sie na wyswietlaczu rzeczywistego
urzadzenia, a niektére ilustracje wyswietlacza moga
przedstawiac co$ niemozliwego do wystapienia
podczas rzeczywistego dziatania.

Jak zresetowa¢ urzadzenie

« Jezeli urzadzenie nie funkcjonuje prawidtowo,
nacisnij przycisk Reset. Urzadzenie powraca do
ustawien fabrycznych po nacisnieciu przyciska
Reset.

« Przed naci$nieciem przycisku Reset, odtacz
urzadzenie USB. Nacisniecie przycisku Reset przy
zainstalowanym urzadzeniu USB, moze uszkodzi¢
zapisane na nim dane. Aby dowiedzie¢ sie jak
odtaczy¢ urzadzenie USB, patrz <Odtwarzanie
utwordw z urzadzenia USB (iPod)> (strona 19).

+ Naci$nij przycisk ponownego nastawiania (reset),
jezeli automatyczna zmieniarka ptyt kompaktowych
funkcjonuje nieprawidtowo. Powinno zostac¢
przywrécone normalne funkcjonowanie.

EXTERNAL MEDIA CONTROL

Przycisk Reset
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Czyszczenie urzadzenia

Jezeli ptyta czotowa niniejszego urzadzenia jest
zabrudzona, wytrzyj ja sucha, miekka $ciereczka, taka
jak $ciereczka silikonowa.

Jezeli ptyta czotowa jest silnie zabrudzona, wytrzyj ja
$ciereczka zwilzona neutralnym srodkiem czyszczacym,
a potem wytrzyj ten neutralny detergent.

A\

« Bezposrednie spryskiwanie urzadzenia $rodkiem
czyszczacym, moze uszkodzi¢ czesci mechaniczne.
Wycieranie ptyty czotowej szorstka sciereczkg, albo
stosowanie parujacego ptynu, takiego jak rozciericzalnik czy
alkohol, moze uszkodzi¢ powierzchnie lub naruszy¢ napisy.

Zanim pierwszy raz wlaczysz urzadzenie
Urzadzenie jest fabrycznie ustawione w trybie
demonstracyjnym.

Podczas korzystania z urzadzenia po raz pierwszy,
wytgcz <Ustawianie trybu demonstracji> (strona 31).

Opis programu "Music Editor" KENWOOD
"dostarczanego w zestawie DPX502U/
DPX502UY

- Program "Music Editor" znajduje sie na ptycie CD-
ROM dotaczonej do produktu.

- Aby zainstalowac¢ program, nalezy przeczytaé opis
instalacji.

- Nalezy réwniez przeczytac instrukcje obstugi
znajdujacy sie na ptycie instalacyjnej CD-ROM i w
pomocy podrecznej programu "Music Editor", aby
uzyskac informacje o sposobie obstugi.

« Urzadzenie moze odtwarza¢ utwory z ptyty CD/
urzadzenia USB, ktére utworzono postugujac sie
programem "Music Editor".

- Informacje o aktualizacji programu "Music Editor"
znajduja sie na stronie internetowej pod adresem
www.kenwood.com.

Pliki audio
» Odtwarzane pliki audio

AAC-LC (m4a), MP3 (mp3), WMA (wma),
WAV (wav)
« Odtwarzane ptyty
CD-R/RW/ROM
+ Odtwarzany format piyt
ISO 9660 Level 1/2, Joliet, Romeo, dtugie nazwy
plikow.
« Odtwarzane urzadzenia USB

Standard USB mass storage class, iPod w modelu
KCA-iP200



« Odtwarzany system plikéw w urzadzeniach USB
FAT16, FAT32
Chociaz pliki audio moga by¢ utworzone uzywajac
powyzszych standardéw, moga nie zosta¢ odtworzone
z powodu stanu nosnika lub urzadzenia USB.
« Kolejnos¢ odtwarzania plikéw audio
W ponizszym przyktadzie drzewa folderéw pliki sa
odtwarzane w kolejnosci od @) do G0).

1 (7 - Folder
@CDJ(s) & :Plik audio

—
—
3
| PO
=2
NG
D®
Instrukcja obstugi plikéw audio znajduje sie na stronie
www.kenwood.com/audiofile/. W tej instrukcji
mozna znalez¢ szczegdtowe informacje i uwagi, ktére

nie zostaty zawarte w drukowanej instrukgcji. Nalezy
rowniez zapoznac sie z tymi informacjami.

« W tej instrukcji obstugi termin "urzadzenie USB" oznacza
pamieci typu "flash" oraz cyfrowe odtwarzacze audio
wyposazone w zfgcze USB.

« Termin "iPod" w tej instrukcji oznacza urzadzenie iPod
podfaczone poprzez przejécidwke KCA-iP200 (opcjonalne
wyposazenie). Urzadzenie iPod podtaczone przez
przejécidwke KCA-iP200 moze by¢ sterowane z poziomu
radia. Urzadzenia iPod, ktére mozna podiaczy¢ uzywajac KCA-
iP200 to: iPod nano i iPod z mozliwoscig odtwarzania video.
Gdy urzadzenie iPod jest podtaczone zwyktym kablem USB,
jest widziane jako urzadzenie pamieci masowe.

« Aby uzyskac wiecej informacji o obstugiwanych formatach
i typach urzadzent USB, wejdz na strone www.kenwood.
com/usb/.

O urzadzeniu USB

« Zainstaluj urzadzenie USB w miejscu, w ktérym
nie bedzie ono przeszkadzato w poprawnym
prowadzeniu pojazdu.

+ Nie mozna podtaczy¢ urzadzenia USB poprzez
koncentrator (hub) USB.

+ Wykonuj kopie bezpieczenstwa plikow audio
uzywanych w tym urzadzeniu. Pliki moga zostac
usuniete w pewnych okolicznosciach pracy
urzadzenia USB.

Producent nie wyptaca odszkodowan za wszelkie
straty wynikajace z faktu usuniecia zapisanych
danych.

+ Do tego produktu nie dotaczono urzadzenia
USB. Nalezy zakupi¢ urzadzenie USB dostepne w
sprzedazy.

- Nie podtaczaj urzadzenia USB bezposrednio do
ztacza USB na panelu. Podtacz je korzystajac z kabla.

- Jedli nie korzystasz z urzadzenia USB, nie zdejmuj
pokrywy.

- Aby dowiedzie¢ sie wiecej, jak odtwarzac pliki audio
zapisane w urzadzeniu USB, patrz rozdziat <Funkcje
sterowania CD/urzadzenia USB/Pliku audio/
Zewnetrznej plyty> (strona 18).

+ Podtaczajac urzadzenie USB, zaleca sie uzycie CA-
UTEX (opcjonalne).

Nie gwarantuje sie normalnego odtwarzania

w przypadku korzystania z kabla, ktéry nie jest
kompatybilnym kablem USB. Podtaczenie kabla
o catkowitej dtugosci przekraczajacej 5 m, moze
prowadzi¢ do niepoprawnego odtwarzania.

O obstudze tunera DAB
Sposéb obstugi funkcji tunera DAB znajdziesz w grupie
w "Instrukcji obstugi tunera DAB KTC-9090DAB"
(akcesoria opcjonalne).
Jednakze nastepujace metody obstugi funkgji tego
urzadzenia moga sie rézni¢ od opisu zamieszczonego
w "Instrukcji obstugi’, dlatego tez zapoznaj sie z
ponizszymi dodatkowymi instrukcjami.
<Pozycja automatycznego zbioru pamieci>
1. Wybierz pasmo ustawione na wejscie
automatycznej kompilacji pamieci (Auto Ensemble
Memory Entry).
2. Przynajmniej przez 2 sekundy naciskaj przycisk
[AME].
Otworz wejscie automatycznej kompilacji pamieci
(Auto Ensemble Memory Entry).
Po zakorczeniu nagrywania do pamieci wyswietli
sie liczba ustawionych przyciskdw oraz etykieta
kompilagji.
<Poszukiwanie wedtug rodzaju programu i
jezyka> oraz <Wyswietlane jezyki> w <funkgji
rodzaj programu (PTY)>
W dziafaniu wymagajacym nacisniecia przycisku
[DISP], zamiast niego nacisnij przycisk [TI].
<Automatyczne przelaczanie priorytetu DAB>
Ta funkcja nie moze by¢ wykorzystana.
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Obchodzenie sie z plytami kompaktowymi

« Nie dotykaj powierzchni nagrywania ptyty
kompaktowej.

« Nie umieszczaj naklejek ani podobnych
przedmiotéw na ptytach kompaktowych.
Nie korzystaj rowniez z ptyt z takimi naklejkami.

« Nie korzystaj z akcesoriow typu ptyt.

+ Czys¢ od srodka plyty przesuwajac (sciereczke) w
kierunku na zewnatrz.

« Ptyty kompaktowe CD wyjmuije sie z tego
urzadzenia poziomo.

- Jezeli centralny otwér lub obrzeze ptyty CD posiada
szwy/zadziory nalezy usunac je dtugopisem czy
podobnym narzedziem.

Nie mozna stosowa¢
- Nie mozna stosowac ptyt kompaktowych CD, ktére
nie maja ksztattu okragtego.

+ Nie mozna stosowac ptyt kompaktowych CD
zakolorowanych na powierzchni roboczej ani ptyt
brudnych.

kompaktowe ze znakami {8 g
Plyty kompaktowe nie posiadajace tych znakow
moga by¢ odtwarzane niepoprawnie.

+ Nie mozna odtwarzac¢ ptyt CD-R lub CD-RW,
ktore nie zostaty sfinalizowane. (Informacji o
procesie finalizacji szukaj w podreczniku obstugi
oprogramowania nagrywania CD-R/CD-RW lub w
instrukcji obstugi nagrywarki.)
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Ten produkt nie zostat zmontowany przez
producenta pojazdu na linii produkcyjnej, ani przez
profesjonalnego importera pojazdu do Parstwa
Cztonkowskiego UE.

Informacja o usuwaniu zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (dotyczaca
krajow Unii Europejskiej, ktore przyjely
system sortowania smieci)

Produkty z symbolem przekreslonego
smietnika na kolkach nie moga byc
wyrzucane ze zwyklymi smieciami.

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny
powinien byc przetwarzany w firmie
majacej mozliwosci sortowania tych
urzadzen iich odpadow. Skontaktuj sie z
lokalnymi wladzami w sprawie szczegolow
zlokalizowania najblizszego miejsca
przerobki. Wlasciwe przetworzenie i
pozbycie sie smieci umozliwi zachowac
surowce naturalne jednoczesnie
zapobiegajac skutkom szkodliwym dla
naszego zdrowia i srodowiska.

Oznaczenie produktow zawierajacych
lasery (Za wyjatkiem niektorych dziedzin)

CLASS 1

LASER PRODUCT

Powyzsza etykietka jest przymocowana do
ramy/obudowy i méwi, Ze ta cze$¢ stosuje wigzke
promieni laserowych ocenionych jako klasa 1.
Oznacza to, ze urzadzenie wykorzystuje stabe wiazki
promieni laserowych. Poza urzadzeniem nie ma
niebezpieczenstwa zwigzanego z niebezpiecznym
promieniowaniem.



Ogolne mozliwosci

DISP
Wejscie pomocnicze
EXTERNAL MEDIA CONTROL
voL
Pokretto kontroli
ATT

Q SRC
Wyswietlacz zegara
[ENE)
ATT
Wskaznik LOUD Wskaznik ATT

Zasilanie

WHaczanie zasilania (ON)
Nacisnij przycisk [SRC].

- Jezeli zasilanie jest wiaczone, <Kod zabezpieczajacy>
(strona 25) jest wyswietlany jako "CODE ON" lub "CODE
OFF".

Wylaczanie zasilania (OFF)
Nacisnij przycisk [SRC] oraz przytrzymaj go
przynajmniej przez 1 sekunde.

Wybieranie zrédia

Nacisnij przycisk [SRC].

Wymagane Zrédto Zobrazowanie
Tuner "TUNER"
Urzadzenie USB (iPod) "USB" ("iPod")
Phyta kompaktowa "("

plyta zewnetrzna (Wyposazenie opgjonalne) "D CH"
Wejscie pomocnicze* "AUX"

Wejscie pomocnicze (Wyposazenie opcjonalne) "AUX EXT"
Gotowosc (Tylko tryb podswietlenia) "STANDBY"

* Urzadzenia takie jak przenosny odtwarzacz audio moga
by¢ podfaczone do pomocniczego gniazda wejscia
postugujac sie ogolnie dostepnym wtykiem (3,5 @).

+ To urzadzenie automatycznie wytacza zasilanie po
uptywie 20 minut przebywania w stanie gotowosci w
celu ochrony akumulatora pojazdu.

Czas do petnego wytaczenia zasilania mozna ustawiac¢
<Timer wylaczajacy zasilanie> (strona 30).

+ Gdy podtaczenie urzadzenia iPod zostanie rozpoznane,
wskaznik Zrédta zmieni sie z "USB" na "iPod".

« Zrodto USB (iPod) jest rozpoznawana jako zrédto CD.

« Uzyj wtyczki mini jack stereo bez opornosci.
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Ogolne mozliwosci

Sila glosu

System Q

Zwiekszanie sily glosu
Przekre¢ pokretto [VOL] w kierunku zgodnym z
ruchem wskazéwek zegara.

Zmniejszanie sity glosu
Przekre¢ pokretto [VOL] w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara.

Thumik

Szybkie $ciszenie gtosu.
Nacisnij przycisk [ATTI.
Ttumik wigcza/wytacza sie przy kazdym nacisnieciu
przycisku.
Kiedy thumik jest wigczony, pulsuje wskaznik "ATT".
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Wybieranie najlepszego ustawienia z pamieci dla
réznych rodzajéw muzyki.

1 Wybierz zrédto w celu nastawienia
Nacisnij przycisk [SRC].

2 Wybierz Rodzaj dzwieku
Nacisnij przycisk [Q].
Aktualne ustawienie dZzwieku zostaje wyswietlone
po jednokrotnym nacisnieciu przycisku.
Za kazdym nacisnieciem przycisku przetacza sie
Zrodto dzwieku.

Ustawienie dZzwigku Zobrazowanie
Pamiec uzytkownika "USER"

Rock "ROCK"

Muzyka pop "POPS"

Muzyka lekka i przyjemna "EASY"

Lista przebojéw top 40 "T0P40"

Jazz "JAZT"
Naturalny "NATURAL"

+ Pamiec¢ uzytkownika: Ustawione wartosci patrz
<Sterowanie dzwiekiem> (strona 9).

+ Dokonywanie zmian ustawien kazdej wartosci patrz
<Ustawianie gtoénika> (strona 10).
Najpierw, za pomocg ustawier gtosnika, wybierz rodzaj
gtosnika.



Sterowanie dzwiekiem

1 Wybierz zrédto w celu jego wyregulowania
Nacisnij przycisk [SRC].

2 Wejscie do trybu sterowania dzwigkiem
Nacisnij pokretto [VOL].

3 Wybierz pozycje podstawowa audio w celu
wyregulowania
Nacisnij pokretto [VOL].
Po kazdym nacisnieciu pokretta mozna ustawia¢
pozycje przedstawione w tabeli ponize].

4 Ustaw pozycje podstawowa audio
Obro¢ pokretto [VOL].

Regulowana pozycja Zobrazowanie Zakres

Aby dowiedziec sie jak wybiera¢ podstawowe
elementy audio patrz, <Sterowanie dzwiekiem>
(strona 9).

2 Wprowadz tryb ustawiania szczegétowego
kontroli audio
Nacisnij pokretto [VOL] przynajmniej na 1
sekunde.

3 Wybierz pozycje szczegétowa audio w celu
wyregulowania
Nacisnij pokretto [VOLI].
Po kazdym nacisnieciu pokretta mozna ustawiac
pozycje przedstawione w tabeli ponizej.

4 Ustaw pozycje szczegétowa audio
Obro¢ pokretto [VOL].

Glosnos¢ tylna "R-VOL" 0—35 Poziom tonéw niskich

Poziom gfosnika "SW L -15—+15 Regulowana pozycja  Zobrazowanie Zakres
niskotonowego (zestotliwos¢ srodkowa — "BASF" 40/50/60/70/80/100/
Poziom tondw niskich* ~ "BAS L" -8 —+8 tonéw niskich 120/150 Hz

Poziom tondw Srednich* "MID " —8—+8 Wspdtczynnik Q tonéw ~ "BAS Q" 1,00/1,25/1,50/2,00
Poziom tondw wysokich* "TRE L" -8—+8 niskich

Wyréwnanie "BAL" Lewy 15 — Prawy 15 Rozszerzenie basow "B EX" WYE/WE.

Sciszanie "FAD" Tylny 15 — Przedni 15

Poziom tonéw srednich

Wyjscie z trybu sterowania dZwiekiem (Tryb sterowania sitq glosu)

* Pozycje te mogg by¢ ustawiane szczegdtowo. Patrz
<Regulacja szczegotdéw sterowania audio> (strona 9).

* Pamiec tonu Zrodfa: Zapisuje zaprogramowang wartos¢
w pamieci dla danego Zrodfa. (Uwzgledniona jest
pozycja szczegdtowego audio)

5 Wyjscie z trybu sterowania dzwigkiem
Nacisnij dowolny przycisk.
Nacisnij przycisk inny niz pokretto [VOL] lub
przycisk [ATT].

Regulacja szczeg6tow sterowania
audio

W podstawowych elementach audio, mozna
szczegotowo regulowad poziom baséw, poziom
tondéw srednich i poziom tonéw wysokich.

1 Wybierz podstawowy element audio
Wybierz zadany element, ktéry chcesz szczegdtowo
ustawi¢, sposrod;
« Poziom tonéw niskich
- Poziom tondw srednich
« Poziom tondw wysokich

Regulowana pozycja  Zobrazowanie  Zakres
(zestotliwos¢ srodkowa — "MID F" 0,5/1,0/1,5/2,0 kHz
tonéw Srednich

Wspdtczynnik Q tondw ~ "MID Q" 1,0/2,0

Srednich

Poziom tonéw wysokich

Regulowana pozycja  Zobrazowanie  Zakres
Czestotliwos¢ srodkowa — "TRE" 10,0/12,5/15,0/17,5 kHz
tonéw wysokich

5 Wyjdz z trybu kontroli szczegétowej audio
Nacisnij pokretto [VOL] przynajmniej na 1
sekunde.

« Jezeli rozszerzenie basow jest wigczone, dolna
charakterystyka czestotliwosciowa zostaje rozszerzona o
20%.

+ Mozesz wyjs¢ z trybu sterowania audio w kazdej chwili
wciskajac dowolny przycisk za wyjatkiem przyciskdw
[VOL] i [ATT].
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Ogolne mozliwosci

Ustawianie audio

Ustawianie systemu dZwigku, np. zwrotnicy.

1 Wybierz zrédio w celu jego wyregulowania
Nacisnij przycisk [SRC].

2 Wiacz tryb ustawiania audio
Nacisnij pokretto [VOL] przynajmniej na 1
sekunde.

3 Wybierz pozycje ustawiania audio w celu
ustawienia jej
Nacisnij pokretto [VOL].
Po kazdym nacisnieciu pokretta mozna ustawia¢
pozycje przedstawione w tabeli ponizej.

4 Ustawianie pozycji audio
Obroc¢ pokretto [VOLI.

Regulowana pozycja Zobrazowanie Zakres

5 Wyjdz z trybu ustawiania audio
Nacisnij pokretto [VOL] przynajmniej na 1
sekunde.

Ustawianie glosnika

Precyzyjne strojenie, aby po ustawieniu rodzaju
gtosnika wartosci System Q byty optymalne.

1 Wejscie do trybu gotowosci
Nacisnij przycisk [SRC].
Wybierz zobrazowanie "STANDBY".

2 Wejscie do trybu ustawiania glosnika
Nacisnij pokretto [VOL].

3 Wybierz rodzaj glosnika
Obroc pokretto [VOL].
Po kazdym obrocie pokretta, ustawienie zmienia sie

Przedni filtr "HPF" Catkowity/40/60/80/100/ 3k DOk L

gémoprzepustowy 120/150/180/220 Hz Jak porazano ponizej.

Tylny filtr "HPR" Catkowity/40/60/80/100/ Rodzaj gtosnika Zobrazowanie

gémoprzepustowy 120/150/180/220 Hz WYL, "SP OFF"

Filtr dolnoprzepustowy "LPF" 50/60/80/100/120/ Dla gfosnika 514 cale "SP5/4"
Catkowity Hz Dla gtosnika 6 i 6x9 cali "SP6*9/6"

Faza glosnika tonéw ~ "PHAS" Odwrdcona (180°)/ Dla gtosnika OEM "SP OEM"

niskich Normalna (0°)

Poprawka sity gtosu "V-OFF" -8 — +0 (AUX: -8— +9) 4 wyjscie z trybu ustawiania gtosnika

Funkdja gfosnosc "LouD" WYE/WE. Nacisnij pokretto [VOL].

System podwdjnej strefy "2Z0N" WYL /WE.

« Poprawka sity glosu: Sita glosu kazdego Zrédta moze byc
ustawiona jako réznica w stosunku
do podstawowej sity gtosu.

« Funkdja gtosnosci: Kompensowanie dzwiekéw niskich i
wysokich przy matej sile gtosu. (Tylko
niskie dzwieki sg kompensowane, gdy
wybrano tuner jako Zrodto dzwieku.)

« System podwadjnej strefy

Zrodio gtdwne i zrédto dodatkowe (wejécie pomocnicze)

wychodzg z kanatu przedniego i tylnego oddzielnie.

- Kanat Zrodta dodatkowego ustawiony jest przy pomocy
<Nastawianie systemu podwdjnej strefy> (strona 27).

- Zrédho gtdwne wybierane jest przyciskiem [SRC.

- Gto$nos¢ przedniego kanatu ustawiana jest przyciskiem
[VOLL.

- Glosnos¢ tylnego kanatu ustawiana jest przy pomocy
<Sterowanie dZzwiekiem> (strona 9).

- Kontrola audio nie wptywa na zrédto dodatkowe.

« System podwadjnej strefy moze by¢ wykorzystywany z

wewnetrznym dodatkowym wejsciem sygnatu.
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Wyjscie glosnika niskotonowego

Wiaczanie lub wylaczanie wyjscia gtosnika
niskotonowego.
Nacisnij pokretto kontroli w dét przynajmniej
na 2 sekundy.
Po kazdym nacisnieciu pokretta, Wyjscie gtosnika
niskotonowego zostaje wigczone lub wytaczone.
Jezeli jest wigczony, wyswietlony zostaje "SW ON".



Sciszenie dzwigku

System audio automatycznie $cisza sie, gdy
zadzwoni telefon.

Gdy zadzwoni telefon
Wyswietlony zostaje napis "CALL".
System audio wyfacza sie.

Stuchanie audio podczas odbierania telefonu
Nacisnij przycisk [SRC].
Znika zobrazowanie "CALL" natomiast zostaje z
powrotem wiaczony system audio.

Gdy konczy sie rozmowa telefoniczna
Odwies stuchawke.
Znika zobrazowanie "CALL" natomiast zostaje z
powrotem wigczony system audio.

« Aby korzystac z funkcji TEL Mute, nalezy podfaczy¢
przewdd MUTE do telefonu, uzywajac odpowiedniego,
dostepnego w sklepach, dodatkowego wyposazenia do
telefonu. Patrz <Podtaczanie przewoddw do korcowek>
(strona 35).
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Ogolne mozliwosci

Przelaczanie zobrazowania

Przetaczanie wyswietlanych informacji.

Nacisnij przycisk [DISP].
Po kazdym nacisnieciu przycisku, wyswietlacz
przetacza sie zgodnie z ponizszg tabela:

Zrédlo - tuner

Informacja Zobrazowanie
Automatyczne wyswietlanie nazwy "FREQ/PS"
stacji lub czestotliwosci (FM)

Tekst radiowy, Automatyczne wyswietlanie "R-TEXT"
nazwy stagji lub czestotliwosci (FM)

Czestotliwos¢ (MW, LW) "FREQ"

Ieqar "CLOCK"

Zrédlo - plyta CD i plyta zewnetrzna

Informagja Zobrazowanie
Tytut pyty "D-TITLE"

Tytut utworu "T-TITLE"
Numer utworu i czas odtwarzania "P-TIME"

Ieqar "CLOCK"

Zrédlo - plik audio

Informagja Zobrazowanie
Nazwa utworu i nazwisko wykonawcy "TITLE"

Nazwa albumu (ptyty) i nazwisko wykonawcy — "ALBUM"
Nazwa folderu* "FOLDER"
Nazwa pliku "FILE"

(zas odtwarzania i numer utworu "P-TIME"

eqar "CLOCK"

W stanie gotowosci/ wejscie pomocnicze

Informagja Zobrazowanie
Nazwa 7rédfa "SRCNAME"
eqar "CLOCK"

« Ustawienie pozycji w trybie wyswietlania LX-AMP zostaje
wyswietlone, gdy podtaczony jest LX-AMP.

« Gdy numer utworu przekracza 1000, wyswietlane sa
tylko ostatnie 3 cyfry.

« Gdy wybrane jest wyswietlanie zegara, ustawienie
wyswietlania kazdego zrédta zostanie przetaczone na
wyswietlanie zegara.

«+ Nazwa utworu, nazwa wykonawcy i nazwa albumu nie
moga by¢ wyswietlone dla plikéw w formacie WAV.

« Jesli wybrany sposob wyswietlania nie zawiera
informacji, wyswietlana jest informacja zastepcza.
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+ ¥ Podczas odtwarzania muzyki z urzadzenia iPod lub
muzyki edytowanej przez program "Music Editor’,
nazwa folderu moze zawierac inne informacje np. liste
odtwarzania lub nazwe wykonawcy w zaleznosci od
procedury wyboru muzyki.



Mozliwosci tunera

[KENWOOD)

EXTERNAL MEDIA CONTROL

Wyswietlacz pasma czestotliwosci Zobrazowanie czestotliwosci
( ) g )\
s
Wskaznik ST Numer wstepnie nastawionej stacji

Strojenie

Wybieranie stacji.

1 Wybierz tuner jako zrédio
Nacisnij przycisk [SRC].
Wybierz zobrazowanie "TUNER".

2 Wybierz pasmo
Przekre¢ pokretto na pozycje [FM] lub [AM].
Po kazdym nacisnieciu pokretta na pozycje [FM],
przetacza sie pomiedzy pasmami FM1, FM2 oraz
FM3.

3 Strojenie mozna przeprowadzaé w gére lub w
dot zakresu
Przekrec pokretto na pozycje [<«] lub [»»].

« Podczas odbierania stereofonicznego sygnatu stadji,
zapala sie wskaznik "ST",

Pokretto kontroli

SRC
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Mozliwosci tunera

Funkcja pilota zdalnego sterowania
Strojenie bezposrednie

Wprowadzenie czestotliwosci oraz strojenie.

1 Wybierz pasmo
Nacisnij przycisk [FM] lub [AM].

2 Wejscie do trybu strojenia bezposredniego
Nacisnij przycisk [DIRECT] na pilocie zdalnego
sterowania.

Wyswietlony zostaje napis "- — — =",

3 Wprowadsz czestotliwosé
Naciskaj klawisze numeryczne na pilocie
zdalnego sterowania.

Przyktad:

73dana czestotliwos¢ Nacisnij przycisk
92,1 MHz (FM) [0], 191, 121, [1]
810 kHz (AM) 01, 81, (1], [0]

Kasowanie strojenia bezposredniego
Nacisnij przycisk [DIRECT] na pilocie zdalnego
sterowania.

« Mozna regulowac czestotliwos¢ zakresu FM z
doktadnoscia do 0,1 MHz.

Pamie¢ nastawiania stacji

Wprowadzanie stacji do pamieci.

1 Wybierz pasmo
Przekre¢ pokretto na pozycje [FM] lub [AM].

2 Wybierz czestotliwosé w celu wprowadzenia
do pamieci
Przekre¢ pokretto na pozycje [<«] lub [»»].

3 Wprowadsz czestotliwos¢ do pamieci
Nacisnij wymagany przycisk [1] — [6] oraz
przytrzymaj go przynajmniej przez 2 sekundy.
Wyswietlany numer pamieci mignie 1 raz.
W kazdym zakresie fal mozna zachowac 1 stacje
pod kazdym przyciskiem [1] — [6].
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Automatyczne wprowadzanie do
pamieci

Automatyczne wprowadzanie do pamieci stacji o
dobrym odbiorze.

1 Wybierz pasmo dla automatycznego
wprowadzania do pamieci
Przekrec pokretto na pozycje [FM] lub [AM].

2 Otwérz automatyczne wprowadzanie do
pamieci
Nacisnij przycisk [AME] oraz przytrzymaj go
przynajmniej przez 2 sekundy.
Wyswietlony zostaje napis "A-MEMORY".
Jezeli 6 stacji, jakie moga by¢ odbierane,
jest wprowadzonych do pamieci, funkcja
automatycznego wprowadzania do pamieci zostaje
zamknieta.

« Jezeli wiaczona jest <AF (Czestotliwos$c alternatywna)>
(strona 28), w pamieci s zachowywane tylko stacje RDS.
+ Jezeli automatyczne wprowadzanie do pamieci
jest zrealizowane w zakresie FM2, stacje RDS
zaprogramowane w zakresie FM1 nie zostaja
wprowadzone do pamieci.
Podobnie jezeli automatyczne wprowadzanie do
pamieci jest zrealizowane w zakresie FM3, stacje RDS
zaprogramowane w zakresach FM1 i FM2 nie zostajg
wprowadzone do pamieci.

Ustawianie stacji zapisanych w
pamieci

Wywotywanie stacji zapisanych w pamieci.
1 Wybierz pasmo
Przekrec pokretto na pozycje [FM] lub [AM].

2 Wywolywanie stacji
Nacisnij wymagany przycisk [1] — [6].



Mozliwosci RDS

EXTERNAL MEDIA CONTROL

Pokretto kontroli

Tl

AET
|

Wskaznik RDS

Informacje o ruchu drogowym

Automatyczne przetgczanie na informacje o

ruchu drogowym, gdy rozpoczyna sig¢ nadawanie
biuletynu informacji o ruchu drogowym, gdy nawet
nie stucha sie radia.

Nacisnij przycisk [TI].

Za kazdym nacisnieciem przycisku funkcja informacji
o ruchu drogowym wiacza sie lub wyfacza.

Jezeli jest wigczona, wskaznik "TI" jest tez wigczony.
Kiedy odbierana jest stacja nadajaca informacje o
ruchu drogowym, pulsuje wskaznik "TI".

Gdy rozpoczyna sie nadawanie biuletynu informacji
o ruchu drogowym, zostanie wyswietlony

napis "TRAFFIC" oraz nastepuje przetgczenie na
informacje o ruchu drogowym.

- Jezeli podczas odbierania stacji AM wiaczy sie funkcja
informacji o ruchu drogowym, nastepuje przetaczenie na
stacje FM.

« Podczas odbierania informacji o ruchu drogowym
zostaje automatycznie zapamigtane ustawienie
sity gtosu, jezeli wiec nastepnym razem nastapi
przetaczenie na informacje o ruchu drogowym, sita gtosu
automatycznie powrdci do zapamietanej wartosci.

Wskaznik I Wskaznik PTY

Odbieranie innych stacji nadajacych informacje

o ruchu drogowym
Przekrec¢ pokretto na pozycje [« lub [»»].

+ Wyswietlanie informacji o ruchu drogowym mozna
wiaczy¢, jedli jako jej zrédto ustawiono tuner. Jednakze,
nie mozna wiaczy¢ informacji o ruchu drogowym
podczas odbierania biuletynu o ruchu drogowym ze
Zrédet innych niz tuner.

Przewijanie tekstu radiowego

Przewijanie wyswietlonego tekstu radiowego.

Nacisnij pokretto kontroli w gére przynajmnie;j
na 2 sekundy.

+ Kiedy <Sterowanie podéwietleniem ekranu> (strona 26)
jest wytaczone, wyswietlacz moze sie sciemni¢ podczas
przewijania.
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Mozliwosci RDS

PTY (Rodzaj programu)

Wybieranie rodzaju programu oraz wyszukiwanie
stacji.

1 Wejscie do trybu rodzaju programu (PTY)
Nacisnij pokretto kontroli.
Po wejsciu w tryb PTY wyswietlony zostaje napis
"PTY".

« Nie mozna korzystac z tej funkcji podczas odbierania

biuletynu o ruchu drogowym ani audycji w zakresie AM.

2 Wybierz rodzaj programu
Nacisnij pokretto kontroli w gére lub w dot.
Po kazdym nacisnieciu pokretta, rodzaj programu
przetacza sie jak pokazano ponize).

Nr Rodzaj programu Zobrazowanie
1 Mowa "SPEECH"

2 Muzyka "MUsIC"

3 Wiadomosd "NEWS"

4 Aktualnosci "AFFAIRS"
5 Informacja "INFO"

6 Sport "SPORT"

7. Programy edukacyjne "EDUCATE"
8. Dramat "DRAMA"
9, Kultura "CULTURE"
10. Nauka "SCIENCE"
1. Rozmaitosci "VARIED"
12. Muzyka pop "POP M"
13. Muzyka rock "ROCK M"
14. Muzyka lekka i przyjemna "EASY M"
15. Lekka muzyka klasyczna "LIGHT M"
16. Muzyka powazna "CLASSICS"
17. Muzyka inna "OTHER M"
18. Pogoda "WEATHER"
19. Finanse "FINANCE"
20. Programy dla dzieci "CHILDREN"
21. Sprawy spoteczne "SOCIAL"
2. Religia "RELIGION"
2. Telefon "PHONE IN"
24, Programy podréznicze "TRAVEL"
25. Rozrywka "LEISURE"
26. Muzyka jazzowa "JAZL"

27. Muzyka country "COUNTRY"
28. Muzyka krajowa "NATION M"
29. Muzyka dawna "OLDIES"
30. Muzyka ludowa "FOLK M"
31. Dokument "DOCUMENT"
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+ Do kategorii programéw stownych i muzycznych nalezg
rodzaje programoéw przedstawione ponizej.
Muzyka: Nr 12 — 17,26 — 30
Mowa: Nr 3 — 11,18 — 25, 31

+ Rodzaj programu mozna zapisa¢ pod przyciskami
pamieci [1] — [6], co umozliwia pdZniejsze szybkie
wybieranie tego programu. Patrz <Programowanie
rodzaju programu> (strona 16).

+ Jezyk wyswietlanych napiséw mozna zmienic. Patrz
<Zmiana jezyka dla funkgji rodzaju programu (PTY)>
(strona 17).

3 Wyszukiwanie stacji nadajacej wybrany rodzaj
programu
Przekrec pokretto na pozycje [« lub [»»].
Jezeli chcesz szukac innych stacji, ponownie
nacisnij (e« lub [»»] na pokretle kontroli.

« Jezeli wybrany rodzaj programu nie jest odnaleziony,
zostanie wyswietlony napis "NO PTY". Wybierz inny rodzaj
programu.

4 wyjscie z trybu PTY
Nacisnij pokretto kontroli.

Programowanie rodzaju programu

Zapisanie rodzaju programu pod wybrany przycisk
pamieci oraz szybkie wywotywanie tego rodzaju
programu.

Programowanie rodzaju programu

1 Wybierz rodzaj programu w celu jego
zaprogramowania
Patrz <PTY (Rodzaj programu)> (strona 16).

2 Zaprogramuj rodzaj programu
Naci$nij wymagany przycisk [1] — [6] oraz
przytrzymaj go przynajmniej przez 2 sekundy.
Wywoltanie zaprogramowanego rodzaju
programu

1 Wejscie do trybu rodzaju programu (PTY)
Patrz <PTY (Rodzaj programu)> (strona 16).

2 Wywotanie rodzaju programu
Naci$nij wymagany przycisk [1] — [6].



Zmiana jezyka dla funkgji rodzaju
programu (PTY)

Wybor jezyka wyswietlania rodzaju programu.

1 Wejscie do trybu rodzaju programu (PTY)
Patrz <PTY (Rodzaj programu)> (strona 16).

2 Wejscie do trybu zmiany jezyka
Nacisnij przycisk [TI].

3 Wybierz jezyk
Nacisnij pokretto kontroli w gére lub w dot.
Po kazdym nacisnieciu pokretta, jezyk przetacza sie
jak pokazano ponizej.

Jezyk Zobrazowanie
Angielski "ENGLISH"
Francuski "FRENCH"
Szwedzki "SWEDISH"
Niemiecki "GERMAN"

4 wyjscie z trybu zmiany jezyka
Nacisnij przycisk [TI].
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Funkcje sterowania CD/urzadzenia USB/Pliku audio/

Zewnetrznej plyty

|

KENWOOD) eromn

EXTERNAL MEDIA CONTROL ¢. O I:}
\/»

Pokretto kontroli
o T :mf.N:ﬂ,M - D Haae USB
// use=
= SRC

S.MODE SCAN RDM/3/ REP F.SEL M.RDM

A.RDM

Numer ciezki (utworu)

(zas odtwarzania

Wskaznik IN

Odtwarzanie plyty CD i pliku audio

Numer plyty

Podlaczanie urzadzenia USB

Po wilozeniu plyty
Nacisnij przycisk [SRC].
Wybierz zobrazowanie "CD".

« Jezeli ptyta kompaktowa jest wiozona, zapala sie
wskaznik "IN".

Pauza oraz odtwarzanie
Nacisnij pokretto kontroli.
Po kazdym nacisnieciu pokretta, wiacza sie pauza i
odtwarzanie.

Wyrzut ptyty kompaktowej
Naciénij przycisk [A].

« Aby uzyskac informacje o plikach audio i ptytach, ktére
moga by¢ odtwarzane w tym urzadzeniu, przeczytaj
rozdziat <Pliki audio> (strona 4).

« Mozna odtworzy¢ plik utworzony przez KENWOOD
Music Editor.

« Mozna wysunac plyte po 10 minutach od wytaczenia
silnika.
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1 Zdejmij pokrywe i podiacz kabel USB.
2 Podtacz urzadzenie USB do urzadzenia uzywajac
przewodu USB.

+ Podfaczajac urzadzenie USB, zaleca sie uzycie CA-UTEX
(opcjonalne).



Odtwarzanie utworéw z urzadzenia Odlaczanie urzadzenia USB

USB (iPod) 1 Ustawianie trybu usuwania dla zrédta USB
. L Nacisnij przycisk [A] oraz przytrzymaj go
Gdy urzadzenie USB nie jest podfaczone przynajmniej przez 2 sekundy.
Podtacz urzadzenie USB Miga komunikat "REMOVE".

Rozpoczyna sie odtwarzanie pliku z urzadzenia USB. | 2 Odtacz urzadzenie USB.
Gdy urzadzenie USB jest podlaczone

Wybierz zrédio USB w . .
szukiwanie napedu

Nacisnij przycisk [SRC]. y pPe
Wybierz "USB" (lub "iPod"). Wybieranie napedu wtozonego do czytnika Multi
Card Reader.
« Aby uzyskac¢ wiecej informacji o plikach audio 1 Wstrzymywanie odtwarzania

odtwarzanych przez to urzadzenie i urzadzeniach, ktére Naci¢nij przycisk [S.MODE].

moga by¢ podigczone, przeczytaj rozdziat <Pliki audio>

(strona 4). 2 Wybierz urzadzenie
« Termin "iPod" znajdujacy sie w tej instrukcji obstugi Nacisnij pokretto kontroli w gore lub w dét.

oznacza urzadzenie iPod podfaczone za pomoca kabla , .
KCA-iP200 (opcjonalne wyposazenie). Patrz <Pliki audio> 3 Wznéw odtwarzanie
(strona 4). Nacisnij przycisk [S.MODE].

« W przypadku rozpoczecia odtwarzania po podtaczeniu
urzadzenia iPod, zostanie odtworzona muzyka, ktéra byta
odtwarzana przez urzadzenie iPod.

Wtedy wyswietlany jest komunikat "RESUMING" bez
wyswietlania nazwy folderu itp. Zmiana elementu
podczas przegladania spowoduje wyswietlenie
prawidfowej nazwy itp.

« Gdy odtwarzacz iPod jest podfaczony do tego
urzadzenia, wyswietlany jest komunikat "KENWOOD"
lub"v" na odtwarzaczu iPod, aby poinformowac
uzytkownika, ze nie mozna korzystac¢ z odtwarzacza.

+ Gdy odtwarzacz USB jest podtaczony do tego
radioodtwarzacza, jego akumulatory moga by¢
fadowane, jesli radioodtwarzacz jest zasilany.

« Gdy uzywany jest czytnik kart Multi Card Reader, patrz
rozdziat <Wyszukiwanie napedu> (strona 19).

« Po zatrzymaniu odtwarzania pliku audio zapisanego
na urzadzeniu USB, mozesz wznowi¢ odtwarzanie od
momentu jego zatrzymania.

Nawet po odtgczeniu urzadzenia USB, mozna wznowic
odtwarzanie pliku od momentu zatrzymania jego
odtwarzania, jesli pliki zapisane na urzadzeniu USB sa
takie same.

« Pamietaj by wktadac urzadzenia USB do zfacza do oporu.

« Mozna odtworzy¢ plik utworzony przez KENWOOD
Music Editor.

+ Urzadzenie to jest zgodne z czytnikami Multi Card
Reader o maksymalnej ilos¢ 4 gniazd.

+ Urzadzenie nie zostanie rozpoznane, gdy bedzie wiozone
w czasie podfaczenia czytnika Multi Card ReaderWybierz
tryb usuwania wg instrukcji w rozdziale <Odtwarzanie
utwordw z urzadzenia USB (iPod)> (strona 19), wyjmij
czytnik Card Reader i ponownie wiéz karte pamieci.

Pauza oraz odtwarzanie
Naci$nij pokretto kontroli.
Po kazdym nacisnieciu pokretta, wigcza sie pauza i
odtwarzanie.
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Funkcje sterowania CD/urzadzenia USB/Pliku audio/

Zewnetrznej plyty

Odtwarzanie plyt zewnetrznych

Odtwarzanie zestawu ptyt w opcjonalnym
odtwarzaczu pomocniczym podtaczonym do tego
urzadzenia.

Nacisnij przycisk [SRC].

Wybierz zobrazowanie odtwarzacza ptyt.

Przyktady zobrazowan:

Zobrazowanie Odtwarzacz
"(DCH" Imieniarka (D
"MD CH" Imieniarka MD

Pauza oraz odtwarzanie
Nacisnij pokretto kontroli.
Po kazdym nacisnieciu pokretfa, wigcza sie pauza i
odtwarzanie.

« Dysk 10 jest wyswietlany jako "0".

« Funkdje, z ktorych mozna korzysta¢ oraz informacje,
ktére moga by¢ wyswietlone, beda rézne w zaleznosci
od podtfaczonych zewnetrznych odtwarzaczy plyt.

Szybkie przewijanie i przewijanie do
tylu

Szybkie przewijanie do przodu
Przytrzymaj [»»I] pokretta kontroli.
Zwolnij, aby wznowi¢ odtwarzanie.

Przewijanie
Przytrzymaij [l<<] pokretta kontroli.
Zwolnij, aby wznowi¢ odtwarzanie.

« Podczas wyszukiwania pliku audio nie stycha¢ dzwieku.
« Dokfadny czas odtwarzania nie jest wyswietlany podczas
szybkiego przewijania do przodu lub do tytu pliku audio.

Wyszukiwanie utworu

Przetaczanie pomiedzy utworami zapisanymi na
ptycie a wtasnie odtwarzanym folderem.

Przekrec pokretto na pozycje [<t<«] lub [»p].
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Funkcja zmieniarki ptyt/ Plik audio
Wyszukiwanie plyty kompaktowej/
Wyszukiwanie albumu

Przefaczanie pomiedzy folderami/albumami
nagranymi na ptytach w zmieniarce ptyt, na
nosnikach lub wiasnie odtwarzanym urzadzeniu.

Nacisnij pokretto kontroli w gére lub w dét.

Funkgja pilota zdalnego sterowania
Bezposrednie wyszukiwanie utworu

Wyszukiwanie utworu poprzez wprowadzanie
numeru utworu.

1 Wprowadz numer utworu
Naciskaj klawisze numeryczne na pilocie
zdalnego sterowania.

+ Mozesz bezposrednio wyszukiwac utwory do numeru
999.

2 Wykonaé wyszukiwanie utworu
Nacisnij przycisk [<<] lub [»»].

Anulowanie bezposredniego wyszukiwania
utworu
Nacisnij przycisk [»11].

+ Tafunkgja nie jest dostepna w urzadzeniu iPod oraz w
utworach edytowanych przez program "Music Editor".

Funkcja zmieniarek dyskow ze zdalnym sterowaniem
Bezposrednie wyszukiwanie plyty
kompaktowej

Przeprowadzenie wyszukiwania ptyty kompaktowe;j
poprzez wprowadzanie numeru ptyty.

1 Wprowadz numer plyty
Naciskaj klawisze numeryczne na pilocie
zdalnego sterowania.

2 Wykonanie wyszukiwania plyty kompaktowej
Nacisnij przycisk [+] lub [-].

Kasowanie bezposredniego wyszukiwania
plyty kompaktowej
Nacisnij przycisk [»11].

« W celu wybrania ptyty 10, wprowadz "0".



Powtarzanie utworu/pliku/ptyty
kompaktowej/folderu

Odtwarzanie w przypadkowej
kolejnosci

Ponowne odtwarzanie utworu, ptyty w zmieniarce
lub w folderze plikéw audio, ktérego stuchasz.
Nacisnij przycisk [REP].
Za kazdym naciénieciem przycisku, powtarzanie
odtwarzania przefacza sie jak przedstawiono
ponizej.

Zrédlo - plyta CD i plyta zewnetrzna

Powtarzanie odtwarzania Zobrazowanie

Powtarzanie utworu "TRACREP"
Powtarzanie ptyty kompaktowej "DISCREP"
(W zmieniarce ptyt)

WYL "REP OFF"

Zrédto - plik audio

Powtarzanie odtwarzania Zobrazowanie

Powtarzanie pliku "FILE REP"
Powtarzanie folderu* "FOLD REP"
WYt "REP OFF"

« *Ta funkgja nie jest dostepna w urzadzeniu iPod oraz w
utworach edytowanych przez program "Music Editor".

Przegladanie utworéow

Odtwarzanie pierwszej czesci kazdego utworu na
ptycie lub w folderze plikéw audio i odszukiwanie
utwordw do stuchania.

1 Rozpoczecie przegladania utworéw
Nacisnij przycisk [SCANI.
Wyswietlony zostaje napis "TRAC SCN"/"FILE
SCN"/"SCAN ON".

2 Pusé przycisk, gdy odtwarzany jest utwor,
ktorego chcesz postuchac.
Nacisnij przycisk [SCAN].

« Ta funkcja nie jest dostepna w urzadzeniu iPod oraz w
utworach edytowanych przez program "Music Editor".

Odtwarzanie wszystkich utworéw na ptycie lub w
folderze w losowej kolejnosci.
Nacisnij przycisk [RDM].
Odtwarzanie w losowej kolejnosci wiacza sie i
wyfacza po kazdym nacisnieciu przycisku.
Jezeli jest wigczone, wyswietlony zostaje "DISC
RDM'/"FOLD RDM"/"RDM ON".

+ Po nacisnieciu pokretta kontroli w kierunku [»»]
rozpocznie sie odtwarzanie nastepnego wybranego
utworu.

Funkcja zmieniarki ptyt

Funkcja odtwarzania magazynu plyt
kompaktowych w przypadkowej
kolejnosci

Odtwarzanie muzyki ze wszystkich ptyt w
zmieniarce ptyt w losowej kolejnosci.
Nacisnij przycisk [M.RDM].
Odtwarzanie magazynu w losowej kolejnosci
wiacza sie i wytacza po kazdym nacisnieciu
przycisku.
Jezeli jest wigczone, wyswietlony zostaje "MGZN
RDM".

+ Po nacisnieciu pokretta kontroli w kierunku [»»]
rozpocznie si¢ odtwarzanie nastepnego wybranego
utworu.
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Funkcje sterowania CD/urzadzenia USB/Pliku audio/

Zewnetrznej plyty

Funkcja plikéw audio
Funkcja odtwarzania wszystkiego w
przypadkowej kolejnosci

Odtwarzanie w losowej kolejnosci wszystkich
plikéw audio zapisanych na no$niku.

Nacisnij przycisk [A.RDM] oraz przytrzymaj go
przynajmniej przez 1 sekunde.

Jezeli jest wiaczone, wyswietlony zostaje "ALL
RDM".

Wytaczanie odtwarzania wszystkiego w
przypadkowej kolejnosci
Nacisnij przycisk [A.RDM].

« Po nacisnieciu pokretfa kontroli w kierunku [»#]
rozpocznie sie odtwarzanie nastepnego wybranego
utworu.

- Ta funkcja nie jest dostepna w urzadzeniu iPod oraz w
utworach edytowanych przez program "Music Editor".

Funkgja pliku, ktdry nie jest plikiem iPod, ani nie
pochodzi z programu "Music Editor"

Tryb 1 wyboru pliku1

Wybierz folder docelowy przegladajac szczeble
struktury folderéw. Jest to wygodna metoda w
przypadku zarzadzania plikéw audio zgodnie z
folderami.

1 Wejdz w tryb wyboru pliku 1
Nacisnij przycisk [F.SEL].
Wybierz zobrazowanie "F-SEL1"
Zobrazowanie nazwy folderu
Wyswietla aktualng nazwe folderu.

2 Wybierz folder

Czynno$é Funkcja
Funkgja iPod, pliku z programu "Music Editor" Przechod_zem‘e pomiedzy Nacisnij pokretto kontroli w prawo lub
N . folderami w lewo,
Wybor pllku Wybér folderu Weisnij pokretto sterowania w gére.
Wybieranie zagdanego utworu z urzadzenia lub Eo‘\g/rétdo poprzedniego Wcisnij pokretto sterowania w dét.
olderu

nosnika, z ktérego jest wiasnie odtwarzana muzyka.

1 Wejdz do trybu wyboru pliku
Nacisnij przycisk [F.SEL].
Wybierz zobrazowanie "F-SEL"

2 Wyszukiwanie utworu
Uzywajac pokretta kontroli wybierz kategorie.

Powrét do gtéwnego folderu  Nacisnij przycisk [3].

Wybor folderu zawierajacego zadany utwor.

3 Wybér folderu
Nacisnij pokretto kontroli.
Utwor w wybranym folderze zostanie wyswietlony.

4 Wybér utworu do odtworzenia

Czynnos¢ Funkcja

Przechodzenie pomiedzy ~ Nacisnij pokretto kontroli w prawo lub Czynnosc Funkga

elementami W lewo. Przechodzenie pomiedzy ~ Naciénij pokretto kontroli w prawo lub
\Wyhdr elementu Naciénij pokretto kontroli. utworami w lewo.

Powrdt do poprzedniego ~ Nacisnij pokretto kontroli przynajmniej na Powrdt do czynnosci wyboru: Nacisnij pokretto kontroli przynajmniej na
elementu 1 sekunde. folderu 1 sekunde.

Powrét do pierwszego Nacisnij przycisk [3]. Powrdt do gtéwnego folderu Naciénij przycisk [3].

elementu

Nazwy wszystkich utwordw sa wyswietlane w
elemencie "SONGS" w pliku audio.

Wybor nowego utworu spowoduje odtwarzanie od
poczatku.

Anulowanie wyboru pliku
Nacisnij przycisk [F.SEL].
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5 odtwarzanie wybranej muzyki
Nacisnij pokretto kontroli.

Przewijanie wyswietlanej nazwy pliku/folderu
Nacisnij pokretio kontroli w gére przynajmnie;j
na 2 sekundy.

Anulowanie wyboru pliku 1
Naci$nij przycisk [F.SEL] dwa razy.



Funkcja pliku, ktory nie jest plikiem iPod, ani nie
pochodzi z programu "Music Editor"

Tryb 2 wyboru pliku1

Wybierz folder docelowy w folderach zawierajacych
pliki audio. Wyswietlane sa tylko te foldery, ktére
zawieraja mozliwe do odtworzenia pliki audio.

1 Wejdz w tryb wyboru pliku 2
Nacisnij przycisk [F.SEL] dwa razy.
Wybierz zobrazowanie "F-SEL2"

Zobrazowanie nazwy folderu
Wyswietla aktualng nazwe folderu.

2 Wybierz folder
Nacisnij pokretto kontroli w prawo lub w lewo.
Po kazdym nacisnieciu pokretfa, wyswietlane sa
kolejne foldery zawierajace pliki audio.

Sprawdz nazwe foldera wyzszego poziomu
Wecisnij pokretto sterowania w gore.
Po kazdym nacisnieciu pokretta w gére zostanie
wyswietlony folder znajdujacy sie nad biezagcym
folderem.
Po kazdym nacisnieciu pokretta w dét zostanie
wyswietlony folder znajdujacy sie pod biezacym
folderem.
" # " pojawia sie podczas wyéwietlania foldera
Wyzszego poziomu.

3 Wybér folderu
Naci$nij pokretto kontroli.
Utwor w wybranym folderze zostanie wyswietlony.

4 Wybér utworu do odtworzenia

Czynnos¢ Funkdja

Przechodzenie pomiedzy Naciénij pokretto kontroli w prawo lub
utworami w lewo.

Powrét do czynnosci wyboru  Nacisnij pokretto kontroli przynajmniej
folderu na 1 sekunde.

5 Odtwarzanie wybranej muzyki
Nacisnij pokretto kontroli.

Przewijanie wyswietlanej nazwy pliku/folderu
Nacisnij pokretto kontroli w gére przynajmniej
na 2 sekundy.

Anulowanie wyboru pliku 2
Nacisnij przycisk [F.SEL].

Przewijanie tekstu/tytutu

Przewijanie wyswietlanego tekstu CD, pliku audio
lub tytutu MD.
Nacisnij pokretto kontroli w gére przynajmnie;j
na 2 sekundy.

+ Kiedy <Sterowanie podswietleniem ekranu> (strona 26)
jest wytaczone, wyswietlacz moze sie $ciemni¢ podczas
przewijania.
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System menu

KENWOOD)

EXTERNAL MEDIA CONTROL
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Pokretto kontroli
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MENU

Wyswietlacz menu

| VZE 705

Wskaznik NEWS Wskaznik RDS

Menu systemu

Ustawianie podczas pracy dzwieku brzeczyka i
temu podobnych funkgji.

W tym miejscu objasniono podstawowa metode
funkcjonowania systemu menu. Po tym objasnieniu
operacji przedstawiono pozycje menu oraz ich
ustawiang zawartosc.

1 Wejscie do trybu menu
Nacisnij przycisk [MENU] oraz przytrzymaj go
przynajmniej przez 1 sekunde.
Wyswietlony zostaje napis "MENU".

2 Wybierz pozycje menu
Nacisnij pokretto kontroli w gére lub w dét.
Przyktad: Gdy chcesz ustawi¢ dzwiek brzeczyka,
wybierz zobrazowanie "BEEP".

3 Ustaw pozycje menu
Nacisnij pokretto kontroli w prawo lub w lewo.
Przyktad: W przypadku wybrania "BEEP", po kazdym
nacisnieciu pokretta wigcza sie "BEEP ON"
lub "BEEP OFF". Wybierz jeden z nich jako
twoje ustawienie.
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Mozesz kontynuowac powracajac do kroku 2 oraz
ustawiajac inne pozycje.

4 Wyjscie z trybu menu
Nacisnij przycisk [MENU].

« Gdy potem zostaja wyswietlone inne pozycje, ktére
odpowiadaja powyzszej podstawowej metodzie
funkcjonowania, wchodzi sie do karty ustawier ich
wartosci. (Normalnie oryginalnym ustawieniem jest
najwyzsze ustawienie na karcie.)

Wyjasnienia dla pozycji, ktére nie odpowiadaja
tej metodzie (<Reczna regulacja zegara> itp.) s3
wprowadzone stopniowo.



W trybie oczekiwania
Kod zabezpieczajacy

Wiaczenie kodu zabezpieczajgcego nie pozwala

na korzystanie z sytemu audio innym osobom. Po
wiaczeniu kodu zabezpieczajacego, do wigczenia
odtwarzacza po wyjeciu go z pojazdu wymagane
jest wpisanie poprawnego kodu zabezpieczajacego.
Element wskazujacy na istnienie wiaczonego kodu
zabezpieczajacego moze pomoc w zapobiezeniu
kradziezy Panstwa urzadzenia.

« Jezeli funkcja kodu zabezpieczajacego jest aktywna, nie
moze zostac¢ zwolniona.
Kod zabezpieczajacy jest 4-cyfrowa liczba wpisang do
paszportu radia "Car Audio Passport" z tego zestawu.

1 Wejscie do trybu gotowosci
Nacisnij przycisk [SRC].
Wybierz zobrazowanie "STANDBY".

2 Wejscie do trybu menu
Nacisnij przycisk [MENU] oraz przytrzymaj go
przynajmniej przez 1 sekunde.
Gdy wyswietlony zostaje napis "MENU,
wyswietlony jest réwniez napis "CODE SET".

3 Wejscie do trybu kodu zabezpieczajacego
Nacisnij pokretto kontroli przynajmniej na 1
sekunde.

Gdy wyswietlony zostaje napis "ENTER',
wyswietlony jest réwniez napis "CODE".

4 Wybierz cyfry w celu ich wprowadzenia
Nacisnij pokretto kontroli w prawo lub w lewo.

5 Wybierz liczby kodu zabezpieczajacego
Nacisnij pokretto kontroli w gére lub w dot.

6 Powtérz kroki 4 i 5 oraz zakorcz wprowadzanie
kodu zabezpieczajacego.

7 Potwierdzenie kodu zabezpieczajacego
Nacisnij pokretto kontroli przynajmniej na 3
sekundy.

Gdy wyswietlony zostaje napis "RE-ENTER',
wyswietlony jest réwniez napis "CODE".

8 Wykonaj kroki 4 — 7 i ponownie wprowadz kod
zabezpieczajacy.

Wyswietlony zostaje napis "APPROVED".
Wiacza sie dziatanie kodu zabezpieczajacego.

« Jezeli wprowadzisz kod odmienny od twojego kodu
zabezpieczajacego, rozpocznij od kroku 4.

9 Wyjdz z trybu kodu bezpieczenistwa
Nacisnij przycisk [MENU].

Ponowne ustawienie kodu zabezpieczajacego
podczas pierwszego uzycia urzadzenia po
odlaczeniu od Zrédta zasilania z akumulatora
lub nacisnieciu przycisku resetowania

1 Wiacz zasilanie.

2 Wykonaj kroki 4 — 7 i ponownie wprowadz kod
zabezpieczajacy.
Wyswietlony zostaje napis "APPROVED".
Teraz mozesz korzystac z urzadzenia.

+ Jezeli wprowadzony zostanie nieprawidtowy
kod, wyswietlony zostaje napis "WAITING" oraz
wygenerowany czas zakazu wprowadzania informacji
przedstawiony ponizej.
Po uptywie czasu zakazu wprowadzania informadji,
wyswietlony zostaje napis "CODE" i mozna ponownie
wpisa¢ kod.

llo$¢ przypadkow wprowadzania (zas zakazu wprowadzania

btednego kodu informagji
] N

2 5 minut

3 1 godzina

4 24 godziny

W trybie oczekiwania
Dzwiek czujnika dotykowego

Ustawienie wigczania/wyfaczania dzwieku
kontrolnego (brzeczyka).

Zobrazowanie Ustawienie

"BEEP ON" Brzeczyk jest styszalny.

"BEEP OFF" Sygnat brzeczyka skasowany.
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System menu

W trybie oczekiwania
Reczna regulacja zegara

- Taka regulacje zegara mozna przeprowadzi¢ jezeli
<Synchronizacja zegara> (strona 26) jest wylgczona.

1 Wybierz tryb regulacji zegara
Nacisnij pokretto kontroli w gére lub w dot.
Wybierz zobrazowanie "CLK ADJ".

2 Wejscie do trybu regulacji zegara
Nacisnij pokretto kontroli przynajmniej na 1
sekunde.
Zobrazowanie zegara pulsuje.

3 Nastaw godzine
Nacisnij pokretto kontroli w gére lub w dot.

Nastaw minute

Nacisnij pokretto kontroli w prawo lub w lewo.

4 Wyjdz z trybu nastawiania zegara
Nacisnij przycisk [MENU].

W trybie oczekiwania
Synchronizacja zegara

Synchronizacja danych czasu nadawanych przez
stacje RDS oraz zegara tego urzadzenia.

Zobrazowanie Ustawienie
"SYNCON" Synchronizuje czas.
"SYNC OFF" Reczna requlacja czasu.

« Synchronizacja zegara zajmuje od 3 do 4 minut.
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Sterowanie podswietleniem ekranu

Ta funkcja wyfacza ekran, jesli nie uzywa sie zadnej
funkcji przez 5 sekund. Funkcja jest aktywna
podczas jazdy wieczorem i w nocy.

Ustawienie
Ekran nie gasnie.

Zobrazowanie
"DISP ON"

"DISP OFF"

+ Ustaw Sterowanie podswietleniem ekranu gdy
<Ustawianie trybu demonstracji> (strona 31) jest
ustawiony na wyt.

« Kiedy ekran jest wytaczony, wystarczy nacisng¢ dowolny
przycisk, aby go wiaczyc.

- Kiedy ekran jest wyfaczony nie mozna korzysta¢ z zadnej
funkgji, za wyjatkiem ponizszych:

« Sita gtosu

« Tumik

+ Wybieranie zrodta

« Wysuniecie ptyty

+ Wylaczenie zasilania

« Tryb wyjmowania urzadzenia USB

+ Podczas sterowania funkcja, taka jak Menu systemu,
wyswietlacz pozostaje wigczony.

Wytacza ekran, jesli nie uzywa sie zadnej funkgji
przez 5 sekund.

W trybie oczekiwania
Sciemniacz

Automatyczne $ciemnianie wyswietlacza urzadzenia
po wtaczeniu $wiatet samochodu.

Ustawienie
Wyswietlacz Sciemnia sie.

Zobrazowanie
"DIM AUTO"

"DIM OFF" Wyswietlacz nie Sciemnia sie.

W trybie oczekiwania
Przelqczanie preout

Przetaczanie na przedwzmacniacz tylny i gtosnik
niskotonowy. (Na wyjécia gtosnika niskotonowego
nie ma wplywu sterowanie $ciszaniem.)

Zobrazowanie Ustawienie
"SWPRER" Przedwzmacniacz preout tylny.
"SWPRE SW" Przedwzmacniacz gtosnika niskotonowego.




W trybie oczekiwania
Ustawienie wbudowanego
wzmacniacza

Wbudowany wzmacniacz jest kontrolowany.
Wylaczenie tej kontroli poprawia jakos¢
przedwzmacniania preout.

Zobrazowanie Ustawienie
"AMP ON" Whudowany wzmacniacz whacza sie.
"AMP OFF" Whudowany wzmacniacz wytacza sie.

Inny tryb niz tryb gotowosci/
Kiedy system podwdjnej strefy jest wigczony

Nastawianie systemu podwadjnej strefy

Ustawianie dZzwieku kanatu przedniego i tylnego w
systemie podwajnej strefy.

Zobrazowanie Ustawienie

"ZONE2 R" Zrodto dodatkowe (wejsciowe Zrédto
pomocnicze) musi by¢ na kanale tylnym.
"ZONE2 F" Trédto dodatkowe (wejsciowe Zrédto

pomocnicze) musi by¢ na kanale przednim.

Zrédto - plik audio
Ustawienie "Supreme"

Podczas odtwarzania plikow AAC, MP3 lub WMA
zakodowanych z niska przeptywnoscig (bit rate)
(mniej niz 96 kbps (fs=44,1k, 48kHz)), ta funkcja
przywraca dzwieki wysokiej czestotliwosci
pozwalajac uzyskac jakos¢ dzwieku zblizong

do odpowiednikéw tych plikéw nagranych z
wysoka przeptywnoscia. Przetwarzanie jest
zoptymalizowane dla odpowiednio stosowanego
formatu kompresji (AAC, MP3 lub WMA) i
przeprowadzana jest regulacja w zaleznosci od
uzytej przeptywnosci (bit rate).

Zobrazowanie Ustawienie

"SPRM ON" Odtwarza dZwiek korzystajac z funkgji "supreme”.

"SPRM OFF" Odtwarza dZwiek, tak jak zostat on zapisany w

pliku audio.

« Efekt dZzwiekowy moze by¢ mniej lub bardziej
zauwazalny, w zaleznosci od relacji pomiedzy formatem
pliku dzwiekowego a ustawieniami.

- Ta funkcja nie jest dostepna w urzadzeniu iPod.

Przy podtaczonej jednostce LX AMP
Sterowanie AMP

Mozesz sterowac jednostkg LX AMP podtaczong do
urzadzenia.

1 Wybierz tryb sterowania AMP
Nacisnij pokretto kontroli w gore lub w dét.
Wybierz zobrazowanie "AMP CTRL".

2 Wejdz do trybu sterowania AMP
Nacisnij pokretto kontroli przynajmniej na 1
sekunde.

3 Wybierz pozycje sterowania AMP w celu
regulacji
Nacisnij pokretto kontroli w gére lub w dot.

« Blizsze informacje o pozycji sterowania AMP, patrz
instrukcja dotaczona do LX AMP.

4 skoryguj tryb sterowania AMP
Nacisnij pokretto kontroli w prawo lub w lewo.

5 Wyijscie z trybu sterowania AMP
Nacisnij przycisk [MENU].

+ Nie mozna korzystac z operacji LX AMP w trybie
gotowosci.
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Inny tryb niz tryb gotowosci
Funkcja biuletynu wiadomosci z
ustawianiem czasu

Funkcja ta wiacza stacje, gdy rozpoczyna sie
biuletyn wiadomosci jezeli nawet nie stucha sie
radia. Mozna réwniez ustawic¢ okres, w ktérym takie
przerywanie normalnego dziatania jest zabronione.

Zobrazowanie i ustawienie

"NEWS OFF"

“NEWS 00M"

"NEWS 90M"

Jezeli ustawiony jest okres "NEWS 00M" — "NEWS
90M', wigczona zostaje funkcja przerywania
biuletynu wiadomosci.

Jezeli funkcja ta jest wigczona, wigczony zostaje
wskaznik "NEWS".

Gdy rozpoczyna sie biuletyn wiadomosci,
wyswietlony zostaje wskaznik "NEWS" oraz biuletyn
zostaje wiaczony.

« Jezeli wybierzesz ustawienia "20M", nastepne biuletyny
wiadomosci nie beda odbierane przez 20 minut po
odebraniu pierwszego biuletynu.

« Poziom gtosnosci odbioru biuletynu jest taki sam, jak
ustawiony dla <Informacje o ruchu drogowym> (strona
15).

« Funkcja ta jest dostepna jedynie wtedy, gdy zadana
stacja wysyfa sygnat PTY biuletynéw wiadomosci
lub nalezy do sieci <Enhanced Other Network>
wysytajacych kod PTY biuletyndw wiadomosci.

« Jezeli funkdja przerywania nadawania wiadomosci jest
wigczona, wowczas tuner przefacza sie na stacje FM.

W trybie tunera
Przeszukiwanie lokalne

Strojenie z automatycznym przeszukiwaniem
uwzglednia tylko stacje o dobrym odbiorze.

W trybie tunera
Tryb strojenia

Ustawianie trybu strojenia.

Tryb strojenia Zobrazowanie Funkcja

Automatyczne "AUTO 1" Automatyczne wyszukiwanie

przeszukiwanie stagji.

Programowe "AUTO 2" Wyszukiwanie stacji w

przeszukiwanie stacji zaprogramowanej pamieci
wedtug kolejnosci.

Reczne "MANUAL" Normalne reczne sterowanie

strojeniem.

AF (Czestotliwos¢ alternatywna)

Gdy odbidr jest w dalszym ciggu staby, funkcja

ta automatycznie przetacza na stacje o lepszym
odbiorze na innej czestotliwosci, ktéra nadaje ten
sam program w tej samej sieci RDS.

Zobrazowanie Ustawienie

"AF ON" Funkja AF jest wigczona.

"AF OFF" Funkja AF jest wytczona.

Gdy funkcja AF zostaje wigczona, zapala sie
wskaznik "RDS".

+ Gdy nie jest dostepna zadna stacja o silniejszym
odbiorze, nadajaca ten sam program sieci RDS, mozesz
stysze¢ nadawana audycje w kawatkach i strzepach. W
takim przypadku wyfacz funkcje AF.

Ograniczenie regionu RDS (funkcja
ograniczenia regionu)

Sam mozesz wybrac czy ograniczac sie, czy nie do
konkretnego regionu kanatéw RDS odbieranych
przy wiaczonej funkgji AF dla konkretnej sieci.

Zobrazowanie Ustawienie

"REG ON" Funkgja ograniczenia regionu jest wigczona.

Zobrazowanie Ustawienie

"REG OFF" Funkcja ograniczenia regionu jest wylaczona.

"10.S OFF"

Funkeja przeszukiwania lokalneqo jest wytczona.

"L0.SON" Funkja przeszukiwania lokalneqo jest wi3czona.
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+ Bez ograniczania funkcji AF do okreslonego regionu i
sieci, poszukuje ona stacje o dobrym odbiorze w ramach
tej samej sieci RDS.



Automatyczne przeszukiwanie TP

Gdy wiaczona jest funkcja Tl oraz panuja zte

warunki odbioru stacji nadajacej informacje o ruchu
drogowym, automatycznie zostanie wyszukana
stacja réwniez nadajaca informacje o ruchu
drogowym natomiast o lepszych warunkach odbioru.

Zobrazowanie Ustawienie
"ATPS ON" Funkcja automatycznego przeszukiwania TP jest
wiaczona.
"ATPS OFF" Funkcja automatycznego przeszukiwania TP jest
wylaczona.
Odbiér w zakresie FM

Odbior mono

Szum mozna zmniejszy¢ odbierajac audycje
stereofoniczne w trybie mono.

Ustawienie
Odbidr mono jest wytaczony.
Odbidr mono jest wiaczony.

Zobrazowanie
"MONO OFF"
"MONO ON"

Wybieranie zobrazowania wejscia
pomochiczego

Stuzy do wybierania tekstu wyswietlanego po
przefaczeniu na dodatkowe zZrédto sygnatu
wejsciowego (AUX).

1 Wybierz wewnetrzne, dodatkowe zrédto
wejscia
Nacisnij przycisk [SRC].
Wybierz zobrazowanie "AUX"/"AUX EXT".

2 Wejscie do trybu menu
Nacisnij przycisk [MENU] oraz przytrzymaj go
przynajmniej przez 1 sekunde.
Wyswietlony zostaje napis "MENU".

3 Wybierz tryb ustawiania zobrazowania wejscia
pomocniczego
Nacisnij pokretto kontroli w gére lub w dét.
Wybierz zobrazowanie "NAME SET".

4 Wejdz w tryb ustawiania zobrazowania
wejscia pomocniczego
Nacisnij pokretto kontroli przynajmniej na 1
sekunde.

Zostaje wyswietlona aktualnie wybrana nazwa
zobrazowania wejscia pomocniczego.

5 Wybierz zobrazowanie wejicia pomocniczego
Nacisnij pokretto kontroli w prawo lub w lewo.
Po kazdym nacisnieciu przycisku wyswietlacz
zmienia sie w sposob opisany ponize).

« "AUX"/"AUX EXT"
- "DVD"

- "PORTABLE"

- "GAME"

- "VIDEO"

STV

6 Wyjscie z trybu ustawiania zobrazowania
wejscia pomocniczego
Nacisnij przycisk [MENU].

+ Gdy obstuga zatrzyma sie na 10 sekund, aktualna nazwa
zostaje zarejestrowana i wylgcza sie tryb ustawiania
wyswietlacza dodatkowego.

+ Wyswietlanie wejscia pomocniczego moze by¢
ustawione jedynie, gdy korzysta sie z wbudowanego
wejscia pomocniczego lub z wejscia pomocniczego
opcjonalnego uktadu KCA-S220A.

Funkcja DPX502UY
W trybie oczekiwania

Wybor cyrylicy

Ustawianie wyswietlania cyrylicy i
nierozpoznawalnych znakéw angielskich.

Zobrazowanie Ustawienie

"RUS ON" Wyswietla teksty cyrylica.

"RUS OFF" Wyswietla tekst w alfabecie faciriskim.

« Teksty wyswietlone z uzyciem cyrylicy to.
- Nazwa folderu/ Nazwa pliku/ Nazwa utworu/
Nazwa wykonawcy/ Nazwa albumu
- tekst CD (wewnetrzne Zrédto CD)
« W tekstach pisanych cyrylica nie ma rozréznienia miedzy
wielkimi a matymi literami.

ABBI’):LE?KBI/II?IKJ'IMHOI_I_
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Przewijanie tekstu

Ustawianie przewijanie wyswietlanego tekstu.

Zobrazowanie Ustawienie

"SCL MANU" Przewijanie nie nastepuje.

"SCLAUTO" Przewijanie nastepuje, gdy zmieni sie

z0brazowanie.

« Przewijanie tekstu jest przedstawiono ponizej.
- CD tekst
- Nazwa folderu/ Nazwa pliku/ Nazwa utworu/
Nazwa wykonawcy/ Nazwa albumu
- MD tytut
- Tekst radiowy

W trybie oczekiwania
Ustawianie wbudowanego wejscia
pomocniczego (Auxiliary)

Nastaw funkcje wbudowanego wejscia
pomocniczego (Auxiliary).

Zobrazowanie Ustawienie

"AUX OFF" Podczas wybierania 7r6dfa nie ma wejscia
pomocniczego (Auxiliary).

"AUX ON" Podczas wybierania Zrédfa wystepuje wejscie

pomocnicze (Auxiliary).

W trybie oczekiwania
Timer wylaczajacy zasilanie

Ustawienie timera na automatyczne wytaczenie
zasilania tego urzadzenia, gdy przedtuza sie trwanie
stanu gotowosci.

Skorzystanie z tego ustawienia moze zaoszczedzi¢
akumulator pojazdu.

Zobrazowanie Ustawienie

"OFF ——-" Timer wytaczajacy zasilanie jest wytaczony.
"OFF 20M" Wylacza zasilanie po uptywie 20 minut.
(Ustawienie fabryczne)

"OFF 40M" Wytacza zasilanie po uptywie 40 minut.
"OFF 60M" Wytacza zasilanie po uptywie 60 minut.
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W trybie oczekiwania
Ustawianie czytania plyty
kompaktowej

Gdy wystepuje problem z odtwarzaniem ptyty
kompaktowej o specjalnym formacie, takie
ustawienie wymusza odtwarzanie tej ptyty.

Zobrazowanie Ustawienie

"CD READT" Odtwarzanie pliku CD i audio.

"(D READ2" Wymuszone odtwarzanie plyty kompaktowej.

« Niektore muzyczne ptyty kompaktowe moga nie dac sie
odtwarza¢ nawet w trybie "CD READ2"

Inny tryb niz tryb gotowosci
Wstepnie ustawiona pamiec¢ audio

Rejestrowanie wartosci ustawienia przy pomocy
kontroli dzwigku. Pamig¢ nie moze by¢ skasowana
przy pomocy przycisku Reset.

1 Ustawienie kontroli dzwigku
Aby ustawi¢ kontrole dzwieku, patrz ponizsze
operacje.
- <Sterowanie dzwiekiem> (strona 9)
- <Ustawianie audio> (strona 10)

2 Wejscie do trybu menu
Nacisnij przycisk [MENU] oraz przytrzymaj go
przynajmniej przez 1 sekunde.
Wyswietlony zostaje napis "MENU"

3 Wybér trybu wczeséniejszego ustawienia audio
Nacisnij pokretto kontroli w goére lub w dot.
Wybierz zobrazowanie "A-PRESET".

4 Wprowadz tryb wczeséniejszego ustawienia
audio
Nacisnij pokretto kontroli przynajmniej na 1
sekunde.

5 Wybierz tryb wczeséniejszego ustawienia audio
Nacisnij pokretto kontroli w goére lub w dot.
Wybierz zobrazowanie "MEMORY".

6 Wprowadz wczesniejsze ustawienie audio do
pamieci
Nacisnij pokretto kontroli przynajmniej na 2
sekundy.
Komunikat "MEMORY" miga jeden raz.



7 Wyjdz z trybu wczesniejszego ustawienia
audio
Nacisnij przycisk [MENU].

- Zarejestruj 1 pare pamieci wczesniejszego ustawienia
audio. Nie mozesz zarejestrowac jej przy pomocy zrodfa.

« Kiedy nacisniesz Reset, wszystkie zrédta beda miaty
zarejestrowana warto$¢ ustawienia.

« Nastepujace pozycje nie mogga byc¢ zarejestrowane.
Poziom gtosnosci, wyrdwnanie, $ciszanie, funkcja
gtosnosci, poprawka sity gfosu, system podwaojnej strefy,
tylna gtosnos¢

Inny tryb niz tryb gotowosci
Wezwanie wczeséniejszego ustawienia
audio

Przywotanie ustawienia dzwieku zarejestrowanego
przy pomocy <Wstepnie ustawiona pamie¢ audio>
(strona 30).

1 Wybierz zrédio
Nacisnij przycisk [SRC].

2 Wejscie do trybu menu
Nacisnij przycisk [MENU] oraz przytrzymaj go
przynajmniej przez 1 sekunde.
Wyswietlony zostaje napis "MENU".

3 Wybér trybu wczeséniejszego ustawienia audio
Nacisnij pokretto kontroli w goére lub w dot.
Wybierz zobrazowanie "A-PRESET".

4 Wprowadz tryb wczesniejszego ustawienia
audio
Nacisnij pokretto kontroli przynajmniej na 1
sekunde.

5 Wybierz wezwanie wczesniejszego ustawienia
audio
Nacisnij pokretto kontroli w gére lub w dot.
Wybierz zobrazowanie "RECALL"

6 Wywotlaj wczesniejsze ustawienie audio
Nacisnij pokretto kontroli przynajmniej na 2
sekundy.

Komunikat "RECALL" miga jeden raz.

7 Wyjdz z trybu wczesniejszego ustawienia
audio
Nacisnij przycisk [MENU].

+ Pamie¢ uzytkownika dotyczaca <System Q> (strona 8)
zostaje zmieniona na wartos¢, ktéra byta zarejestrowana.

+ Pozycja pamieci tonu Zrodfa <Sterowanie dzwiekiem>
(strona 9) zostaje zmieniona na warto$¢, ktéra byta
zarejestrowana dla wybranego Zrodta.

W trybie oczekiwania
Wyswietlanie wersji firmware

Wyswietlanie wersji firmware urzadzenia.

1 Wybér trybu wyswietlania wersji firmware
Nacisnij pokretto kontroli w goére lub w dot.
Wybierz zobrazowanie "F/W VER".

2 Wyswietlanie wersji firmware
Nacisnij pokretto kontroli w prawo lub w lewo.

W trybie oczekiwania
Ustawianie trybu demonstracji

Ustawia tryb demonstracyjny.

1 Wybierz tryb demonstracyjny
Nacisnij pokretto kontroli w goére lub w dot.
Wybierz zobrazowanie "DEMO".

2 Ustaw tryb demonstracyjny
Nacisnij pokretto kontroli przynajmniej na 2
sekundy.
Tryb przefacza sie jak pokazano ponizej po kazdym
nacisnieciu pokretta przynajmniej na 2 sekundy.

Zobrazowanie Ustawienie

"DEMO ON" Whaczona jest funkgja trybu demonstracji.

"DEMO OFF" Wyjscie z trybu demonstracji (tryb normalny).
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Podstawowe funkcje pilota zdalnego sterowania
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DIRECT

/A

tadowanie baterii oraz ich wymiana

(g : Ten przycisk jest stosowany po podfgczeniu
ZESTAWU GEOSNOMOWIACEGO Bluetooth
Kenwood. Aby uzyskac wiecej informacdji,
nalezy skorzystac z instrukcji obstugi ZESTAWU
GLOSNOMOWIACEGO Bluetooth

Podstawowe funkcje

Stosuje sie dwie baterie typ "AA"/ "R6".

Wysun pokrywe naciskajac jg do dotu i wyjmij jg jak
przedstawiono na rysunku.

Baterie wktadac ustawiajac odpowiednio bieguny
"+" oraz "-" zgodnie z ilustracjg umieszczong w
srodku pudetka.

AOSTRZEZENIE

« Nie wykorzystywane baterie nalezy przechowywac
poza zasiegiem dzieci. W przypadku potkniecia baterii
skontaktuj sie natychmiast z lekarzem.

A

« Nie umieszczaj pilota w goracych miejscach, np. na
deskach rozdzielczych.
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Przyciski [VOL]
Regulowanie gtosnosci

Przycisk [SRC]
Za kazdym nacisnieciem przycisku przetacza sie
Zrédto.
Kolejnos¢ przetaczania zrédet patrz <Wybieranie
Zrédta> (strona 7).

Przycisk [ATT]
Szybkie zmniejszanie gtosnosci
Jezeli zostanie nacisniety ponownie, powraca do
poprzedniego poziomu.




Sterowanie dzwiekiem

Przycisk [AUD]
Wybierz pozycje audio w celu wyregulowania.

Przyciski [VOL]
Wyreguluj pozycje audio.

« Patrz <Sterowanie dzwiekiem> (strona 9) w sprawie
informacji o korzystaniu z niego, np. o procedurach
kontroli audio itp.

« Przy pomocy pilota zdalnego sterowania mozna tylko
wybierac i ustawia¢ podstawowa pozycje audio. Nie
mozna wybrac i ustawi¢ szczegotowej pozycji audio.

System podwaojnej strefy

Przycisk [2-ZONE]
Po kazdym nacisnieciu przycisku, "2ZON" w
<Ustawianie audio> (strona 10) zostaje wigczona i
wytgczona.

Przyciski [A]/[V]
Ustawia gtosnos¢ tylnego kanatu.
Wigcza sie przy wtaczonym systemie podwdjnej
strefy.

Zrédlo - tuner

Przyciski [FM]/ [AM]
Wybierz pasmo.
Po kazdorazowym nacisnieciu przycisku [FM],
zakresy przetaczaja sie pomiedzy FM1, FM2 i FM3.

Przyciski [l<<]/ [»»]
Strojenie mozna przeprowadza¢ w gore lub w dot
zakresu.

Przyciski [0] — [9]
W celu wywotania zaprogramowanych stacji,
naciskaj przyciski [1] — [6].

Przycisk [DIRECT]

Wprowadzanie i kasowanie trybu <Strojenie
bezposrednie> (strona 14).

Przycisk [»11]
Wprowadzanie i kasowanie trybu <PTY (Rodzaj
programu)> (strona 16).

W zrédle dzwigku - Plyta/ Urzadzenie
USB

Przyciski [<a<]/ [»p>1]
Wybieranie nastepnego lub poprzedniego utworu.
Przyciski [+]/ [-]
Przewijanie ptyty/folderu do przodu i do tytu.
Przycisk [»11]
Kazde nacisniecie przycisku powoduje wstrzymanie
lub wznowienie odtwarzania.
Przyciski [0] — [9]
W trybie <Bezposrednie wyszukiwanie utworu>
(strona 20) i <Bezposrednie wyszukiwanie ptyty
kompaktowej> (strona 20), mozna wpisywac
numer utworu/plyty.
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Akcesoria/ Procedura instalowania

Akcesoria

Procedura instalowania

1. Aby zapobiec zwarciom, wyjmij kluczyki
samochodu ze stacyjki i odtgcz korncowke ©
akumulatora.

2. Podfacz poprawny przewdd wejscia i wyjscia do
obu urzadzen.

3. Pofgcz wigzki kabli.

4. Pofacz kostke B wigzki kabli z wtyczka gtosnika w
twoim samochodzie.

5. Potacz kostke A wigzki kabli z wtyczka zasilania
zewnetrznego w twoim samochodzie.

. Potacz wtyczke wiazki kabli z radioodtwarzaczem.
. Zainstaluj radioodtwarzacz w samochodzie.

. Podfgcz koncowke @ akumulatora.

. Naci$nij przycisk (reset).

O 0 N O

« Jedli zasilanie nie zostato wigczone (ON) (wyswietlany
jest komunikat "PROTECT"), mogto wystapi¢ zwarcie w
przewodzie gtosnika lub mogt on dotkna¢ podwozia
pojazdu, co spowodowato wigczenie funkgji zabezpieczenia
(PROTECT). Sprawdz przewdd gtosnika.

« Jezeli twdj samochod nie jest przygotowany do tego
konkretnego systemu potaczen, zasiegnij porady u dealera
firmy Kenwood.

« Uzyj dostepnej w sprzedazy przejéciowki, jesli domysiny
wtyk nie pasuje do gniazda pojazdu.

« Upewnij sie czy wszystkie podfaczenia sa pewne wkfadajac
koncowki tak az zamkng sie catkowicie.
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« Jezeli uktad zaptonowy w twoim samochodzie nie posiada
pozycji ACC, albo przewdd zaptonu jest podtaczony do
Zrédfa zasilania o statym napieciu, takiego jak przewod
akumulatora, zasilanie nie bedzie sprzezone z zaptonem
(tzn. nie bedzie wiaczane ani wyfaczane razem z zaptonem).
Jezeli chcesz potaczy¢ wiaczenie zasilania radioodtwarzacza
z zaptonem, podtacz przewdd zaptonu do Zrodfa zasilania,
ktore moze by¢ wiaczone i wytaczone kluczem zaptonu.

« Jedli przepali sie bezpieczniki, najpierw upewnij sie czy
przewody nie spowodowaty zwarcia a potem wymien stary
bezpiecznik na nowy o tej samej charakterystyce.

« Izoluj niepodtaczone przewody tasma winylowg lub
podobnym materiatem. Aby zapobiec zwarciom, nie
zdejmuj naktadek na niepodfaczonych przewodach lub
korcowkach.

« Podtacz przewody gtosnikow do odpowiadajgcym im
koncédwek. Urzadzenie moze sie uszkodzi¢, albo nie bedzie
funkcjonowac jezeli pofaczysz przewody zasilajace @ i/lub
pofaczysz je z dowolng metalowa czescig samochodu.

« Po zainstalowaniu urzadzenia, sprawdz czy swiatta
hamowania, kierunkowskazy, wycieraczki, itp. samochodu
dziatajg poprawnie.

« Jezeli konsola posiada pokrywe, sprawdz czy jednostka
zostata tak zainstalowana, aby ptyta czotowa nie uderzata w
pokrywe podczas otwierania i zamykania.

« Zamocuj jednostke tak, aby kat montazu wynosit lub byt
mniejszy od 30°.

Opis podiaczenia odtwarzacza iPod

]

(

« Nie mozna podiaczy¢ innego opcjonalnego wyposazenia,
poniewaz ztacze USB i wejscie AUX sg uzyte do podifaczenia
odtwarzacza iPod.

« System podwadjnej strefy w czesci <Ustawianie audio>
(strona 10) bedzie niedostepny.



Podtaczanie przewodow do koncowek

REMO.CONT]|

&) Pilot przy kierownicy (Jasnoniebieski/zotty)

Do zmieniacza ptyt kompaktowych Kenwood/ a W celu pofaczenia tych
Zewnegtrzne wyposazenie opcjonalne przewodow, zapoznaj sie z
odpowiednig instrukcja.

Wejscie anteny FM/AM (JASO)

| = = )
Bezpiecznik (10A) ——""_7] €= =[S E— Przewdd antenowy

i Wyjscie przednie lewe (Bialy)
1 o Wyjscie przednie prawe (Czerwony)

Wyjscie tylne lewe/ Lewe wyjécie gtosnika tonow niskich (Biaty)
Wyjscie tylne prawe/ Prawe wyjscie gtosnika tondéw niskich (Czerwony)
+— Wigzka przewodow

(Akcesoria poz.(D)

Kabel wytaczania dewinku (mute)

TEL (Brozowy) Podtacz do koncéwki, ktora jest uziemiona, gdy
MUTE dzwoni telefon lub porczas rozmowy.

L o Przed podtaczeniem systemu nawigacji Kenwood,
Jezeli nie dOKO_”?”O pofaczenia, nie zapoznaj sie z instrukcjg obstugi tego systemu.
nalezy dopusci ¢ aby kabel wysunat
sie z ostonki.

Przewdd sterowania zasilaniem/ “
Sinikiem anteny (Niebieski/biafy) —— Podtacz albo do koncdwki sterowania zasilaniem,
P.CONT gdy korzysta sie z opcyjnego wzmacniacza

zasilania, albo do koncowki sterowania anteng w

samochodzie.

ANT.CONT

Przewéd akumulatora (Z6tty)

Przewdd zaptonu (Czerwony)

)

% Patrz nastepna Il I

strona
Kotek A-7 (Czerwony) E

Kotek A—4 (Zotty)

Kostka pofgczeniowa A

Kostka potaczeniowa B
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Podtaczanie przewodow do koncowek

Mapa funkgji kostki

Numer szpilki dla|Kolor przewodu |Funkcje

kostek ISO

Kostka zasilania

zewnetrznego

A-4 Zoftty Akumulator

A-5 Niebiesko/biaty  |Sterowanie
zasilaniem

A-6 Pomarariczowy/  |Sciemniacz

biaty

A7 Czerwony Zapton (ACC)

A-8 Czarny Pofaczenie Ziemia
(masa)

Kostka gtosnikow

B-1 Purpurowy Tylny prawy (+)

B-2 Purpurowo/czarny | Tylny prawy (-)

B-3 Szary Przedni prawy (+)

B-4 Szaroczarny Przedni prawy(-)

B-5 Biaty Przedni lewy (+)

B-6 Biatoczarny Przedni lewy (-)

B-7 Zielony Tylny lewy (+)

B-8 Zielonoczarny Tylny lewy (=)
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A OSTRZEZENIE

Podtaczanie kostki potaczeniowej ISO

Uktad kotkéw w kostce 1SO zalezy od typu twojego
samochodu. Aby nie uszkodzi¢ urzadzenia, upewnij sie czy
potfaczenia sa odpowiednie.

Standardowe potaczenia dla wigzki przewoddw opisano
ponizej w punkcie [1]. Jezeli uktad kotkow w kostce jest taki
jak opisano w punktach [2] i [3], dokonaj podtaczen takich jak
na rysunkach.

W celu podiaczenia tej jednostki do pojazdéw Volkswagena
prosimy o poprawne przefaczenie kabli jak przedstawiono w
pozydji [2] ponizej.

[1](Ustawienie standardowe) Kotek A-7 (czerwony)
kostki ISO pojazdu jest potaczony z zaptonem, a
kotek A-4 (zotty) jest podtaczony do Zrodfa statego
zasilania.

Przewdd zaptonu (Czerwony) Kotek A-7 (Czerwony)
»
& Pojazd
—-,>EH————
Przewéd akumulatora (Z6tty)

Radioodtwarzacz

Kotek A-4 (Zotty)

[2]Kotek A-7 (czerwony) kostki pofgczeniowej ISO
pojazdu jest podfagczony do Zrédta statego zasilania,
a kotek A-4 (z6tty) jest podtaczony do zaptonu.

Przewdd zaptonu (Czerwony) Kotek A-7 (Czerwony)

Radioodtwarzacz X & POJaZd

Przewdd akumulatora ( Zohy Ko’fekA 4 (Z6tty)

[3]Kotek A-4 (zotty) kostki potgczeniowej ISO pojazdu
nie jest pod-faczony do zadnego zrédfa zasilania,
podczas gdy kotek A-7 (czerwony) jest podigczony
do Zrédfa statego zasilania (albo oba kotki: A-7
(czerwony) lub A-4 (zétty) sg podigczone do Zrédta
statego zasilania).

Przewdéd zaptonu (Czerwony) Kotek A-7 (Czerwony)

»
Radioodtwarzacz —2&=) =» g Pojazd
(m———m

Przewdd akumulatora (Zotty) Kotek A—4 (Zotty)

« Jezeli potaczenia sg wykonane tak jak powyzszym punkcie
[3], zasilanie radioodtwarzacza nie bedzie potgczone z
kluczykami zaptonu. Z tej przyczyny zawsze trzeba wytaczac
zasilanie aparatu, gdy zapton zostanie wytaczony.

Aby powiazac zasilanie aparatu z zaptonem, podtacz
przewdd zaptonu (ACC...czerwony) do zrédta zasilania,
ktére moze by¢ wiaczane i wylgczane kluczem zaptonu.



Instalacja

Instalacja urzadzenia

Sciana ogniowa lub
wspornik metalowy

Wkret (M4x8)
(dostepny w sprzedazy)

Zagnij ptytki kieszeni montazowej
za pomocg srubokreta lub
podobnego urzadzenia, mocujac
kieszert w swoim miejscu.

Wkret samogwintujacy

(dostepny w sprzedazy) Akcesoria poz.®
Metalowy pasek

montazowy
(dostepny w sprzedazy)
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Wyjmowanie urzadzenia

Zdejmowanie obramowania z twardej
gumy (tarczka dziurki od klucza)

1 Zat6z chwytaki na narzedzie do zdejmowania @ i
zdejmij dwie blokady na dolnym poziomie.
Opus¢ rame i pociagnij jg do przoduy, jak to
pokazano na rysunku.

2 Gdy dolny poziom jest usuniety, zdejmij gérne dwa
miejsca.

+ Ramka moze byc¢ zdjeta z gory w ten sam sposob.

Wyjmowanie urzadzenia

1 Wyjmij obramowanie z twardej gumy jak
przedstawiono w punkcie <Zdejmowanie
obramowania z twardej gumy>.

2 Wyjmij $rube szesciokatng z wewnetrzng podktadka
(M4x8) z tylnego panelu.

3 Wt6z dwa narzedzia do zdejmowania @ gteboko
do otwordw po kazdej stronie, tak jak to pokazano.

4 Pchnij narzedzie do wyjmowania w dot wciskajac je
do srodka i wyciggnij urzadzenie do potowy.

A\

+ Zachowaj ostroznos¢, aby uniknac zranienia od zaczepdw
na uchwytach do wyciggania.

5 Wyciagnij urzadzenie catkowicie uzywajac rak
uwazajac, aby go nie upuscic.
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Przewodnik wykrywania i usuwania usterek

Niektére funkcje tego urzadzenia moga byc¢
wylgczone przez niektoére ustawienia.

n Nie mozna przelaczy¢ na zrédto Aux.
P . Element AUX nie jest wigczony. & <Ustawianie
wbudowanego wejscia pomocniczego (Auxiliary)>
(strona 30)
+ Nie mozna uzywac wejscia AUX, gdy podtaczone jest
wyposazenie KCA-iP200.

n + Nie mozna ustawi¢ subwoofera.
« Nie mozna ustawic fazy subwoofera.
« Brak dzwieku z subwoofera.
« Nie mozna ustawic filtra dolnoprzepustowego.
P . Wzmacniacz preout nie jest ustawiony na
subwoofer. & <Przetgczanie preout> (strona 26)
+ Element <Wyjscie gto$nika niskotonowego> (strona
10) nie jest wiaczony (On).
- Funkcja podwdjnej strefy jest wigczona. = Element
<Ustawianie audio> (strona 10)

u « Nie mozna ustawic filtra gérnoprzepustowego.
« Nie mozna ustawic¢ elementu Fader.
P Funkcja podwajnej strefy jest wigczona. 1= Element
<Ustawianie audio> (strona 10)

n Nie mozna ustawi¢ fazy subwoofera.
P Filtr dolnoprzepustowy jest ustawiony na pozycje
Through (bezposredni). == Element <Ustawianie
audio> (strona 10)

n « Nie mozna wybrac¢ docelowego wyjscia
podrzednego zrédta w podwadjnej strefie.
« Nie mozna regulowac gtosnosci tylnych gtosnikow.
P Funkcja podwajnej strefy jest wytaczona. i Element
<Ustawianie audio> (strona 10)

n Brak efektu sterowania dzwiekiem na AUX.
P Funkdja podwajnej strefy jest wigczona. o= Element
<Ustawianie audio> (strona 10)

n « Nie mozna zapisa¢ kodu bezpieczenstwa.
« Nie mozna ustawi¢ sterowania podswietleniem
ekranu.
P Element <Ustawianie trybu demonstracji> (strona 31)
nie jest wytaczony.
n Nie mozna odtwarza¢ plikow audio.
P Element <Ustawianie czytania ptyty kompaktowej>
(strona 30) jest ustawiony na "2"

“ Nie mozna wybrac¢ pliku.
P Wiaczona jest funkcja losowego odtwarzania muzyki.

To co wydaje sie nieprawidtowym dziataniem
twojego urzadzenia, moze by¢ jedynie rezultatem
drobnych nieprawidtowosci obstugi lub btednego
podfaczenia przewodow. Zanim wezwiesz serwis
sprawdz najpierw ponizsza tabele prezentujaca
mozliwe do napotkania trudnosci.

Ogolne

H Dzwigk czujnika dotykowego nie jest styszalny.
v Wykorzystywane jest gniazdo preout.
w7 gniazda preout nie mozna wyprowadzi¢ dzwieku
czujnika dotykowego.

Tuner jako zrédto

H Odbidr stacji radiowych jest staby.
v’ Nie jest wysunieta antena zewnetrzna.
ww \Wyciggnij do korica pret anteny.
v Nie zostat podfaczony przewdd sterowania antena.
w Podtacz przewdd w sposéb prawidtowy, zgodnie
z rozdziatem <Podtaczanie przewoddw do
koricéwek> (strona 35).

Zrédtem jest ptyta kompaktowa

H Wybrana ptlyta nie jest odtwarzana, lecz zamiast niej

jest odtwarzana inna.

v Wybrana plyta kompaktowa jest bardzo brudna.
w Oczys¢ ptyte kompaktowa.

v Plyta zostata wstawiona do innej szczeliny niz zadana.
= \Wyjmij caly magazyn ptyt kompaktowych i

sprawdz numer zadanej piyty.

v/ Plyta kompaktowa jest powaznie zarysowana.

= Dokonaj proby innej ptyty kompaktowej.

Zrédto pliku audio

ﬂ Dzwiegk przeskakuje, gdy odtwarzany jest plik audio.
v/ Nosnik jest zarysowany lub brudny.
= Oczys¢ nosnik korzystajac z punktu Czyszczenie
ptyty kompaktowych w sekcji <Obchodzenie sie z
ptytami kompaktowymi> (strona 6).
v Plik audio jest uszkodzony lub nie obstugiwany przez
urzadzenie.
= Uszkodzone lub nieobstugiwane pliki sg pomijane.
v/ Warunki nagrywania sg zte.
s Nagraj nosnik ponownie albo skorzystaj z innego
nosnika.

Zrédto dzwieku - urzadzenie USB

ﬂ Urzadzenie USB nie jest wykrywane.
v Zfacze USB jest odiaczone.
= Podtgcz ztacze urzadzenia USB poprawnie.

H Nie mozna odtworzy¢ plikéw audio z urzadzenia
USB.
V' Ztacze USB jest odfaczone.
= Podtacz ztacze urzadzenia USB poprawnie.
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Przewodnik wykrywania i usuwania usterek

Przedstawione ponizej komunikaty
przedstawiaja stan twojego systemu.

EJECT:

NO DISC:

TOC ERR:

READ ERR:

E-05:
BLANK:

NO TRACK:

NO PANEL:

E-77:

E-99:

LOAD:
READING:
HOLD:

+ Magazyn ptyt kompaktowych nie zostat
zatadowany do zmieniarki. Magazyn plyt nie
jest catkowicie zatadowany.

« W urzadzeniu nie ma ptyty kompaktowej.

Zadna plyta nie zostata zaladowana do
magazynu.

+ Zadna plyta nie zostata zatadowana do
magazynu.

- Plyta kompaktowa zostata wtozona do gory
nogami. Ptyta kompaktowa jest bardzo
zarysowana.

« Liczba plikéw lub folderéw zapisanych na
podtaczonym urzadzeniu USB przekracza
dopuszczalny limit.

« System plikéw podfaczonego urzadzenia
USB jest uszkodzony.

> Przegraj pliki i foldery na urzadzenie USB

ponownie, korzystajac z informacji ze
strony http://www.kenwood.com/usby/.
Jesli komunikat o btedzie pojawia sie
nadal, wiacz urzadzenie USB ponownie lub
skorzystaj z innego urzadzenia USB.

Nie mozna odczytac plyty.
Na minidysku nic nie zostato nagrane.

Na minidysku nie zapisano zadnego utworu,
chociaz posiada ona tytut.

Ptyta czotowa podtaczona do odtwarzacza CD
zostata zdjeta.

Aparat z jakichs powoddw Zle funkcjonuje.

> Naciénij przycisk reset umieszczony na
aparacie. Jezeli nie zniknie kod btedu "E-
77" skontaktuj sie z najblizszym punktem
serwisowym.

Cos Zle funkcjonuje w magazynie dyskow.

By¢ moze zespot jest uszkodzony z jakiego$

powodu.

© SprawdzZ magazyn dyskow oraz nacisnij
przycisk ponownego nastawiania (reset)
na tym urzadzeniu. Jezeli nie zniknie
kod "E-99', skonsultuj sie z najblizszym
punktem serwisowym.

W zmieniarce zachodzi wymiana dysku.
Urzadzenie odczytuje dane z dysku.

Gdy temperatura wewnatrz automatycznego

zmieniacza plyt przekracza 60°C, aktywizuje

sie obwdd zabezpieczajacy aparat,

wstrzymujac wszystkie funkcje.

> OstudZ aparat przez otwarcie okna lub
wigczenie klimatyzacji. Gdy temperatura
spadnie ponizej 60°C, ptyta zacznie by¢
odtwarzana od nowa.
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IN (Migotanie): Sekcja odtwarzacza ptyt kompaktowych CD

PROTECT:

NA FILE:

COPY PRO:

DEMO:

NO DVICE:

NA DVICE:

nie funkcjonuje prawidtowo.

= Ponownie witdz plyte kompaktowa CD.
Jezeli ta ptyta nie moze zosta¢ wyrzucona,
albo wyswietlacz nadal pulsuje nawet,
gdy plyta zostata ponownie zatozona
prawidfowo, prosimy o wytgczenie
zasilania oraz o zasiegniecie konsultacji w
najblizszym osrodku serwisowym.

Na kablu gtosnika jest zwarcie lub dotyka on

podwozia samochodu, a wtedy aktywuje sie

funkcja ochrony.

= Owin lub zapewnij odpowiednia izolacje
kabel oraz nacisnij przycisk ponownego
zainicjowania pracy. Jezeli nie zniknie
kod btedu "PROTECT" skontaktuj sie z
najblizszym punktem serwisowym.

Plik audio jest odtwarzany w formacie,
ktorego to urzadzenie nie odczytuje.
o

Odtwarzany byt plik zabezpieczony przed
kopiowaniem.
|:"> —

Wybrano tryb demonstracji.
= <Ustawianie trybu demonstracji> (strona
31) jest wiaczony. Wyfacz go.

Urzadzenie USB wybrano jako Zrodfo dzwieku,

mimo tego ze nie podtaczono zadnego

urzadzenia USB.

= Zmien Zrédto na dowolne, inne od USB.
Podtacz urzadzenie USB i zmien zrédto z
powrotem na USB.

Podtaczono nieobstugiwane urzadzenie USB.

= Aby dowiedziec sie jakie rodzaje urzadzen
USB sg obstugiwane, patrz <http://www.
kenwood.com/usb/>.

NO MUSIC/E-15:+ Podtaczone urzadzenie USB nie zawiera

USB ERR:

iPod ERR:

REMOVE:

zadnych plikéw audio, ktére mogtyby byc¢
odtworzone.

« Odtwarzany nos$nik nie posiada danych
zapisanych tak, aby to urzadzenie mogto je
odtwarzac.

Znamionowa warto$¢ poboru pradu
urzadzenia USB przekracza dopuszczalny limit.
= Sprawdz urzadzenie USB, korzystajac
z informacji w rozdziale <http//www.
kenwood.com/usb/>.
Podtaczone urzadzenie USB moze byc
uszkodzone.
= Zmien na dowolne Zrédto oprécz USB.
Odtacz urzadzenie USB.

Nie udato potaczyc¢ sie z iPod.

= Odfacz urzadzenie USB i podiacz je
ponownie.

= Sprawd?, czy oprogramowanie dla
urzadzenia iPod ma najnowszg wersje.

Wybrano tryb usuwania urzadzenia USB.
Mozna usunac¢ bezpiecznie urzadzenie USB.



Dane techniczne

Dane techniczne mogg ulec zmianie bez ostrzez enia.

Sekcja tunera FM

Zakres odbioru (odstep 50 kHz)
: 87,5 MHz - 108,0 MHz

Czutos¢ wejsciowa (S/N = 26dB)
20,7 pv/75 Q

Czuto$¢ bezszumnosci (S/N = 46dB)
21,6 WW/75Q

Charakterystyka czestotliwosciowa (+3,0 dB)
:30Hz - 15 kHz

Odstep napiecia szumow (MONO)
165 dB

Selektywnos¢ (DIN)(+400 kHz)
:>80dB

Odstep stereo (1 kHz)
:35dB

Sekcja tunera MW
Zakres odbioru (odstep 9 kHz)
1531 kHz - 1611 kHz
Czutos¢ wejsciowa (S/N = 20dB)
125 UV

Sekcja tunera LW
Zakres odbioru
1153 kHz - 281 kHz
Czutos¢ wejsciowa (S/N = 20dB)
145 uv

Sekcja odtwarzacza ptyt kompaktowych

Dioda laserowa
: GaAlAs
Filtr cyfrowy (cyrfowo/analogowy)
: 8-krotne nadprobkowanie
Przetwornik cyfrowo/analogowy
-1 Bit
Predkos¢ wrzeciona
1000 - 400 obr/min (CLV 2 razy)
Kotysanie i drzenie dZzwieku
: Ponizej mierzalnego progu
Charakterystyka czestotliwosciowa (1 dB)
210 Hz - 20 kHz
Catkowity wspdtczynnik zawartosci harmonicznej
(1 kHz)
0,008 %
Odstep napiecia szumow (1 kHz)
1105 dB

Odstep dynamiczny
193 dB

Dekoder MP3

: Zgodny z MPEG-1/2 Audio Layer-3
Dekoder WMA

: Zgodny z Windows Media Audio
Dekodowanie AAC

- Pliki AAC-LC "m4a"

Sygnat WAV
: Liniowy-PCM

Sekcja audio

Maksymalna moc wyjsciowa
:50Wx 4

Moc wyjsciowa (DIN 45324, +B=14,4V)
:30Wx4

Impedancja gtosnika
:4-8Q)

Brzmienie dZzwieku
Tony niskie (Bass) : 100 Hz +8 dB
Srodkowe (Middle) : 1 kHz +8 dB
Tony wysokie (Treble) : 10 kHz +8 dB

Poziom/obcigzenie preout

(podczas odtwarzania ptyty dysku)
12500 mV/10 kQ

Impedancja preout
1 <600 Q

Port USB

Standard USB
:USB1.1/ 2.0
System plikow
:FAT16/ 32
Maksymalny prad zasilania
1500 mA
Dekoder MP3
: Zgodny z MPEG-1/2 Audio Layer-3
Dekoder WMA
: Zgodny z Windows Media Audio
Dekodowanie AAC
: Pliki AAC-LC "m4a"
Sygnat WAV
: Liniowy-PCM

Wejscie pomocnicze
Charakterystyka czestotliwosciowa (1 dB)
120 Hz - 20 kHz
Maksymalne napiecie wejsciowe
11200 mV
Impedancja wejsciowa
2100 kO

Ogolne

Napiecie robocze (dozwolony jest zakres 11 — 16V)
1144V

Pobdr pradu
10 A

Rozmiary instalacyjne

(Szerokos¢ x Wysokos¢ x Gte bokosc)
1182 x 112 x 160 mm

Masa
21,60 kg

Polski | 41









KENWOOD




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo false
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile (Color Management Off)
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
    /Arial-Black
    /Arial-BlackItalic
    /Arial-BoldItalicMT
    /Arial-BoldMT
    /Arial-ItalicMT
    /ArialMT
    /ArialNarrow
    /ArialNarrow-Bold
    /ArialNarrow-BoldItalic
    /ArialNarrow-Italic
    /ArialUnicodeMS
    /CenturyGothic
    /CenturyGothic-Bold
    /CenturyGothic-BoldItalic
    /CenturyGothic-Italic
    /CourierNewPS-BoldItalicMT
    /CourierNewPS-BoldMT
    /CourierNewPS-ItalicMT
    /CourierNewPSMT
    /Georgia
    /Georgia-Bold
    /Georgia-BoldItalic
    /Georgia-Italic
    /Impact
    /LucidaConsole
    /Tahoma
    /Tahoma-Bold
    /TimesNewRomanMT-ExtraBold
    /TimesNewRomanPS-BoldItalicMT
    /TimesNewRomanPS-BoldMT
    /TimesNewRomanPS-ItalicMT
    /TimesNewRomanPSMT
    /Trebuchet-BoldItalic
    /TrebuchetMS
    /TrebuchetMS-Bold
    /TrebuchetMS-Italic
    /Verdana
    /Verdana-Bold
    /Verdana-BoldItalic
    /Verdana-Italic
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e55464e1a65876863768467e5770b548c62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc666e901a554652d965874ef6768467e5770b548c52175370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA (Utilizzare queste impostazioni per creare documenti Adobe PDF adatti per visualizzare e stampare documenti aziendali in modo affidabile. I documenti PDF creati possono essere aperti con Acrobat e Adobe Reader 5.0 e versioni successive.)
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020be44c988b2c8c2a40020bb38c11cb97c0020c548c815c801c73cb85c0020bcf4ace00020c778c1c4d558b2940020b3700020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken waarmee zakelijke documenten betrouwbaar kunnen worden weergegeven en afgedrukt. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents suitable for reliable viewing and printing of business documents.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /JPN <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


